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Cankoff miniszterelnök küzdelme az orosz ÄÄMÄ 
propaganda és a Sztambulinszki hívek ellen

Erős ii kormány helyset« Bulgária nem tüeléeske Európának 
A bulgárulleneM propaganda hnaugeágokat törleszt 

A Brassói Lapok miunkaLórsátói.

B|UKAREST, augusztus 25. A Bul
gáriából hetek óin érkező rémhírek, a 
melyek részint liulgiádon, részint pedig 
Bérsen kérésziül érkéznek hozzánk, 
igen sokszor nem minden tendencia 
nélkül, a bulgáriai állapotokról rette
netes képet adtak. Ezek a hírek Bulgá
riát az állandó forradalmak fészke
ként tüntetik fel, ahol egyrészt a mace
dón mozgalom, másrészt azonban a 
kommunista propaganda állandó ve
szedelmei nemcsak a Balkán, hanem 
egész Európa békéjének is.

Ezek a lapközlcményck, amelyek a 
világsajtóban is helyet kaptak, egé
szen érthetően aggodalommal töLöbék 
el a béke híveit, s éppen ezért, meg az 
ért is, hogy tiszta képet nyújthassunk a 
Brassói Lapok olvasóközönségének a 
Bulgáriában végbement eseményekről, 
illetékes helyhez fordultain, ahol kész
séggel állottak rendelkezésemre.

— Ha igaz képét akarjuk nyerni 
Bulgária belső helyzetének, be kell is 
mernünk, hogy a híreknek, amelyek a 
vihígsnltóbun elterjedlek, alapjuk van, 
Bulgáriában

tényleg aknamunkát végez az 
orosz kom műn

• erőteljes propagandával akarja ma- 
ffához csalogatni az ország szegényebb 
akóBságát, De azok a hírek, amelyek 

ebben az Irányban a világsajtóban meg 
jelentek és úgy, ahogyan megjelentek, a 
távolról sem Teleinek meg uv.,Iónig iák, 
s azok nagymértékben túlzottak és len- 
dendózusak,

— A kommunista propagandának 
nincs talaja Bulgáriában, nem is lehel. 
Ma minden bulgár ember földbirtokos, 
meg van a maga kis darab földecskéje, 
tehát a burzsoá ősz á yhoz tar.ozik.

Ez a körülmény a belső magyaráza
ta annak, hogy miért nem fogékony ta
laj kommunista propagandára a bul- 
Í;ár föld. De van egy másik, külső oka 
s annak, hogy a kommunista propa

ganda nem tudja eredményesen meg
verni a lábát. Ez pediga kormány ereje.

Minden ellenkt zö, tend nt lázas 
híresztelés ellenére le kell szö
gezni azt n fényi, hogy a bol
gár kormány hatalmának és 
erejének leijében van, s nincs 
a/ a bel*# lázadás, vagy kül
földről érkező propaganda, a- 
meiy meg Ind mi Ingatni a kor-

máiiy helyzeti.
— Minden ezzel ellenkező híreisz-

leléa csak Bulgária külföldön ólő ellen-
ségclnek aknamunkája, amellyel a Lel 
jes konszolidáció felé haladó bulgárjes k 
hazát a külföld előtt befeketítik és a-
mellyel igyekeznek az ország hitelét a 
külföld előtt beszennyezni.

Nem politikai merénylet ál
dozata a jugoszláv attasé!

— Hogy mily eszközökkel dolgozik 
ez a külföldi propaganda, arra élő 
példák azok a hírek, amelyek a jugo
szláv katonai attasé ellen Szófiában el- 
követelt merényletről szóllak. A inilgár- 
ellencs propaganda megvilágítása sze 
rint ennek a merényletnek politikai 
tendenciája volt. Tessek, itt van a hiva
talos távirat* amely közli a vizsgálat

eredményét, Ez a vizsgálat kétségtele
nül mcgálltiplíoita,

hogy SZÓ sincs pociikat me- 
rónyleirőL A jugoszláv kálónál 
attaséi töriéiuéeMm utonáll ik 
támadták meg, akiknek sejtel
mük sem volt arról, hogy ki 

ellen szeg zlók a tégy vert.
Természetesen ellenségeink politikailag 
akarják ellenünk ezt is kihasználni, a ti 
világsajtó, amely ti felzakla.otl idegzetű 
közvélemény szolgálatában áll, kész
séggel könyveli el ezt Bulgária terhére.

— A gazdasági körülmények, ame
lyek nemcsak Bulgáriában éreztetik 
nyomasztó hatásukat, hanem azokat 
általános világjelenségnek tekinthetjük, 
nem maradhat ak természetesen nyom 
nélkül Bulgáriában sem és Itl-ott ki
sebb kirobbanást okozott ez az eléger 
dellenség. De ki vetheti ezt gyengeség- 
képen a bulgár kormány szemére? A 
gazdasági viszonyok rosszak, s alig van 
remény arra, hogy azok, hamarosan 
megjavuljanak, sőt akkor rendezke
dünk be reálisan a lövőre, ha számo
lunk ennek a gazdasági helyzetnek még 
további rosszabNodásáva). A bulgár 
kormány ezt teszi, s éppen ezért min
den erejét arra Irányítja, hogy az or
szág lakosságát erre előkészítse, amel
lett azonban annyit nyújtson, amely a 
viszonyokhoz képest a legjobb megélhe 
lést nyújtja.

Sztambu’lnszkl k erői kődé seJ

A külföldi sajtóban állandó hírek 
jelennek meg a Sztambulinszki kor-
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A magyar dal ünnepe
A Temesvári Magyar Dalárda vendégszereplése Brassóban — Szabolcska Mihály 

himnusza a magyar dal szépségéről
BRASSÖ, augusztus 25. Megragadó 

és sziveket hevítő emlékezetes ünnep
ség zajlott le augusztus 23-án, szomba
ton Brassóban,

A temesvári magyar dalárda, a 
vendéglátó brassói magyar dalárdával 
együtt nagyszabású dalestélvt rendezett 
Brassób m, az Apolló szi iház termében, 
s ez az ünnepség a magyar dal és a ma
gyar kultúra egyik legszebb megnyilat
kozása volt.

Növelte az ünnepség jelentőségét 
és hatását, hogy abban Szabolcska Mi
hály, az élő magyar költők egyik leg
nagyobbja, a romániai magyarság dísze 
és büszkesége is részivel!, s álhatóit lé
lekkel előadott dalaival az elalélt, s el- 
ernyedt szivekbe vigasztaló és erősítő 
balzsamot csepegtetett

Feledhetetlenné és fontossá vált a 
temesvári dalosok brassói látogatása a 
szeretet, rokonszenv és bajtársi érzés 
ama meleg és bensőséges megnyilatko
zása állal, mellyel a brassói magyar da 
losok és a brassói magyar közönség fo
gadta és ünnepelte a temesvári testvé
reket

Ez az ünnepség nemcsak a ma
gyar dal szépségét és örökéletü erejét 
dokumentálta, de azt a fölemelő hitet 
is, hogy a romániai magyarságban van

a régi kormányzatnak benn az 
országban nincsenek Ilivel 
mert azok ma mind külföldön 
élnek, a onnan lerfMillk a huh 

gárellenee propagandái,
amely abszolúte nem válogatós az esz
közökben akkor, amikor saját országá
nak becsűidében kell gázolni. S nem 
rettennek vissza a ícgvalótlanubb és a 
legvalószfnüdenebb mesék és rémre- 
génvek khalólásálól sem. így például 
egyik nagy világlapban a legutóbb egy 
úgynevezett »Szófia,l levél« jelent meg, 
amelyben a »levelező« azt a fantaszti
kus mesét tálalja fel, hogy Bulgáriá
ban nincsen egyetlen ház, amelyben 
biztonságban érezhetnök magunkat. 
Minden pince, minden padlás bombák
kal, fegyverekkel és egyéb robbantósze
rekkel van teli, s minden pillanatban 
életveszély fenyegeti a lakosságot, a 
mely végsőkig csigázott izgalommal vár 
ja a forradalom kitörései.

Mindebből természetesen egyet 
len szó sem Igaz,

s legfeljebb fantasztikumában múlja 
felül a többi híreszteléseket, amelyek 
•azonban valótlanságban semmi esetre 
sem maradnak e hírek mögött.

— Bulgária ma alig van kedvezőt
lenebb! helyzetben, mint .Európának 
bármelyik más országa. Ha azonban a 
világsajtó ezt a helyzetet a ténylegesnél 
rosszabb színben tünteti fel, az tisz
tán a

tagadhatatlanul erő* bulgárh 
•Jena* propaganda ercdm nye, 

amelynek józan politikus nem ül fel. 
Bulgária nem tűzfészke a Balkánnak 
és nem tűzfészke Európa békéjének és 
nyugalmának. Bulgária élni akar, ez az 
«•gyeden célja., s ezt a célt el fogja érni, 
mert ehhez joga van. eléri, ellenségei
nek aknamunkája ellenére Is.

még érzék és érzés a fenntartó nemzeti 
kuliura Iránt, s eggyé tud forrni, s híva 
tása magaslatára emelkedni, ha nyelvé
ről, fajáról, nemzeti jövendőjéről van 
szó

Az £á. közönsége«
A temesvári magyar dalárda tagjai 

érdemes elnökük, Horváth Antal és ki
váló karnagyuk. Gokler Antal vezetése 
alatt Marosvásárhelyről, ahol előzőén 
szintén ragyogó sikerű estél rendezlek, 
szombaton délután érkeztek Brassóba, 
ahol a magyar dalárda tagjai vendég
szerető és baj ársi melegséggel fogad
ták és szállásolták el Őket.

Este kilenc órakor kezdődött a 
hangverseny. A színházépület hatal
mas termét legutolsó zugáig elárasz
totta a közönség. Ünnepi díszben, ünne
pi hangulatban, az együvélarlozás, s a 
magyar dalnak való hódoló készség át
ható ttságával jelent meg Brassó ma
gyarsága, melyhez a derék és lelkes 
hétfalusiak és a sepsiszentgyörgyi da
lárda tagjai is csatlakoztak.

Estélyünk nagy megbecsülése, a 
társadalmi összhang fenntartása iránt 
való kiváló érzék és a művészet iránt 
való nemes, elfogulatlan érdeklődés do 
kumentálása volt 01 teáim Marcei tábor 
nők, hadtestparancsnok megjelenése a

dalestén. A tábornok, akit Szemlór Fe
renc, a brassói magyar dalárda elnö
ke és Szcmethy Géza karnagy üdvözöl
tek, a hosszú programmal a leg
nagyobb érdeklődéssel hallgatta végig 
a a dalosok, főkép a temesváriak tel.e- 
sitményéről gyakran szólt meleg ells-
méréseid,

Az előadáson a szépművészeti fel
ügyelő és a Fond. Carol igazgatója és 
jelen voltak, s Ők is a legteljesebb mél
tánylással nyllatküzstak u.duiesl szép
ségeiről.

A műsor.
A hangversenyt a brassói dalárda nyl 

tóttá meg. Dr. Szemethy Géza, karnagy 
vezetése alatt elénekelte Szemethy lendü
letes, sok zenei tudással komponált Ün
nepi dalát, Diána gróf Zichy Géza Szere
nádjával mutatkozott be a Temesvári de 
lárda Gokler Antal karnagy biztosan disz- 
ciplánó vezénylése alatt. A dalárda minden 
a karénekl&mél megkívánható jótulajdon 
Ságot kiváló mértékben egyesit magában, 
szép férfihangok, hibátlan, kgminuclózu- 
subb pontosságú ritmus, gazdag, a kom
pozíció és az interpretáló karnagy min
den intencióját érvényesíteni tudó zenei 
árnyalás! készség, aminek előfeltétele a 
soktagu apparátusnak csuk hosszú évi 
odaadó munkával elérhető mintegy egyet
len hangszerré való összcfortásai mindez 
a temesvári dalárda előadásának nagy ér 
tekéi adta.

Lányi Petőfi elmü kara még fokozta 
a Szerenáddal elért sikert. Majd a publl 
kum forró óvációja közepette, a dalárda 
dEzehiüke, Temesvár országos nevű, ün
nepelt költő-papja: Szabolcska Mihály lé
pett a pódiumra. Bevezetésül közölte a 
hallgatósággal, hogy az általa felolvasan
dó verseket tisztán az alkalmiság szem
pontjából választotta meg. Azután feszült 
figyelem között három szép uj versét el- 
vasta fel a költő. Szabolcska nagyon egy 
szerűen, nagyon közvetlenül olvas. A sza- 
valási művészet nyújtotta hatáseszközöktő] 
csaknem aszketikusan tartózkodói A szó 
széki beszédhez szokott papnál meglepő 
ez a szerény és. nemes egyszerűség. De va
lahogy jól illik a »Grand Café« és a »Salz 
burgi csapszék« közvetlen hangú poétájá
nak költészetéhez. A felolvasott versek 
közül legjobban tetszeti nekünk az első, 
»Vágyakozás« című. A falu csendjébe va
ló vágyakozását a természet megnyugtató 
közelségéljen való élet kívánását (—ahol 
minden f üszál bölcs tanításokat ad —) szó 
láttatja meg a költő egyszerű, formaszép 
strófákban és érzelmei kifejezésére szív
hez szóló bensőséges hangokat talál.

A második felolvasott vers »Az örökké 
való dal« — a magyar dal' lelkes npoteózí 
sa volt. A legendák idejétől kezdve, énekli 
meg itt Szabolcska a magyar dalt, mely 
— amióta Lehel kürtjének varázshangja 
felcsengeti, csodás erővel és szépséggel 
zengi út a századokat. »János vallástétele 
Jézus iránt Nagyszombat estéjén« Szar 
bolcska azon versei közül való, melyekben 
a költő, bibliai -hangulatokba mélyülve, 
azokat a hivő és a lírikus egyesített ér
zés áramával füti át, hogy aztán költői for
mába rögzíthesse. A költemény hatásod 
felépítésével, szép fokozásával elragadta 
a hallgatóságot, mely, hálás tapsokkal kö
szönte meg, Szabolcska melóddal* lant
jának mind a bárom ajándékát.

A hangverseny második részének szó 
listája Freund Leó zongoraművész volt,

A lej Zürichben 
nyitáskor 2.47 és fél
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kí List Esti Hangulatiban és CampanellA- 
jában bravúros, temperamentumos Liszt* 
játékosnak bizonyult, és a ráadásul ját
szott magyar rapszódiával is zajos sikert 
ért el. Sajnálatos, hogy a művésznek egy 
siralmasan rossz zongorát tudtak csak ren 
delkezé ^rc bocsátani. A temesvári dalárda 
a hau^WMmy e második résiében Jano- 
vias Népdwlí^igyvsLsgét, Lányi nem könnyű 
karkomporációját: Petőfi, Egy gondolat 
bánt egemet c. versére, Goldmark, friss, 
szépséges dallamu Tavasz varázsát (— a 
műsor legszebb, legértékesebb száma —) és 
Farkas; Rózsa van a kebelén karát énekel
te, valamennyit, kitünően, A nagyszabású 
hangverseny Szemethy Gézának »Lement 
9 nap« a brassói dalárda ál'Jal (előadott kar 
dalával végződött.

A Temesvári Magyar Dalárda, itt is 
■»«gpecsétlete nagyszerű hírét és pompá
san sikerüli brassói hangversenyével egy 
újabb levelet fűzött érdemeinek dús habár 
koszorújába.

Au ünnepi vemera
Az előadás után a temesvári dale

stek és a brassói magyar dalárda tag
jai, valamint a közönség köréből is szá 
ím*/san az Iparegyesület nagy tej Imié
ben (mely a tömeghez képest kicsiny 
híremnek bizonyult) vacsorára gyűl
tek össze. Ez újabb alkalom volt, hogy 
a temesvári dalárdísták kitűnő dalkész- 
ségüket és énektudásukat bizonyítsák. 
Ezúttal azonban minden feszességtől 
ás hivatalos jelleg nélkül átadhatták 
magukat a sírva vigadó magyar nótázó 
kedvének és a hajnali órákig, szebbnél- 
szebb nótákat, kivált pompás bordáié 
kát énekeltek, mialatt a fiatalság Láncra 
is perdült.

A vacsora folyamán számos pohár- 
köszöntő is elhangzott Szemlér Fe- 
renc, a brassói dalárda elnöke, a te
mesvári vendégekre, dr. Wiener Mór. a 
temesvári dalárda ügyésze és Horváth 
Antal, ugyanezen dalárda elnöke, a 
brassói magyar dalárdára, dr. PMlippi 
a filharmonikusok nevében, dr. Rom- 
bauer 'Tivadar a sepsiszentgyörgyi ma
gyar dalárda nevében a temesvári és 
brassói kartársakra, Szabó Béni a ma
gyar dalra és az összetartásra mondtak 
pohárköszöntőket.

Kirándulás a Honterushoz.
Vasárnap reggel a temesvári da

lárda tagjai a Honterushoz rándultak 
ki, ahol a brassói dalárdisiák vendégei 
voltak, hétfőn reggel pedig egy részük 
a Cenkre rándult, más részük a magas 
Vártához, gyönyörködve városunk és a 
vidék festői panorámájában.

A temesvári vendegek augusztus 25- 
én este utaztak haza Temesvárra, re
méljük, a legjobo emlékekkel, mint a 
uiogy a brassói magyarság számára is 
feledhetetlen maiau az o brassói láto- 
gatásuA és nagysikerű szereplésük.

Gksn lapok támadták Csehszlovákiát 
8 rnUkHöh miatt

Megírtuk, hogy a Rude Pravo szerint 
Massarik ITJű-ban Gilevonnak, a szovjet 
kiküldöttjének kijelentette, hogy a Ruthén- 
földet Oroszországénak lekic'u, s ha le
hetőség lesz rá, át is adja azt jogos tu
lajdonosának.

Hivatalos helyről cáfolták ezt a hirt, 
de a Rude Pravo fenntartotta állításait, 
amelyek most az olasz lapokat foglalkoz
tatják. Emiatt a Seeolo megvádolja a cseh 
kormányt, hogy cinkostársa a szovjetnek, 
mert a Huthénföld lakósait az iskolák 
templomok és a közigazgatás révén, eloro 
szositani iparkodik s kifejti, hogy ha a 
szovjet hatalmába kerítené a rutinén föR- 
det, kezében tartaná Középeurópa helyze
tét s megvethetné lábát a Kárpátok1 vona 
látói délre a Duna medencében néhány 
lépésnyire Budapesttől, vagyis közel az 
Adriához s igy Olaszországhoz,

A Hbaütant íabach! iriekczkte
BUKAREST. A Brassói Lapok jelen

tette már, hogy a kisantant miniszterel
nökei augusztus huszonhatodikétól hu- 
szonnyolcadlkáig Laibacliban találkoznak, 
s ott részletesen tanácskoznak a legyőzött 
utódállamok, Magyarország, Bulgária és 
Ausztria fegyverkezésének ellenőrzése ügyi 
ben. A külügyminiszterek törekedni fog 
nak arra, hogy e kérdésben a kisantant 
•gységes álláspontra helyezkedjék, s hogy 
ezt az álláspontot egységesen képviseljék 
a népszövetség genfi üléséi

A khuniant képviselői a genfi kon* 
famteVto telakarják vetni a ^rjttköo 
Hiány 'zH»w>H*toek & i Öawww* í^ 
ves d Alapján a kisantant £llam|aiuidí jírű 
jivátReii szelgáltaM^eic kArdAt« fi

Húszezer ember vesz részt az Avram Jancu* 
ünnepélyen

A királyi pár és a kormány minden tagja Cehére utazik — Horia 
csodálatos tölgyfája Mauzóleumot építenek Avram Ja-ocutiak 
A Gajnára is fellovagol a király — Nyilatkozik a kőrösbányai főszol

gabíró az óraié. ünnep programra járói .
A Brosséi Lapok eredeti tudósítása.

KÖRÖSBÁNYA, augusztus 22. A leg
közelebbi napokuan hatalmas manifesz- 
tációra készül az ország román népe,, 
ugyanis ezév augusztus 30-án lesz a cen 
tennariuma Avram Jancu születésének. Ezt 
az ünnepséget a hunyadmegyei Cebe köz
ségben rendezi a bukaresti kormány, ab
ban a községben és abban a temetőben, 
ahol Avram Jancunak, akit a fiatal román 
birodalom friss történelmi mentalitásában 
az államalkotó nemzet legkolosszálisabb 
szabadsághőse gyanánt emlegetnek, a ma
radványai pihennek.

Az ünnepségen
őfelsége ■ királyi pár ás • 
kemény teljes számmal van 

részt.
A Brassói Lapok munkatársa kiuta

zott Cehére, ahol megtekintette az ural
kodói látogatással egybefüzött ünnepség 
előkészületeit. A történelmi nevezetességű 
temetőben mozgalmasan nyüzsgő kép fo
gadja az érkezőt. A bejárat előtt mintegy 

kétszáz főnyi ingujjra vetkő
zött katona dolgozik a szemmel 
láthatólag frissen hántolt »1-

rokea.
Jorga századostól, akinek vesetáj» 

alatt végzi a. kirendelt katonaság az ün
nepség előmunkálatait, illetve a halottak 
kertjének kibővítését és megszépítését, 
megtudtam, hogy ezekben a most bezárt 
sírokban a legutóbbi napokban ideszálli 
tolt, világháborúban, illetve a 48-as sza
badságharcok folyamán elesett román hő
sök nyugszanak. Számszerűit

72 román hősi halottat hoztak 
Ide, közöttük van az erdélyi 
harcok egyik markáns alakjá
nak, Buteanu 48-as szabadság- 
hősnek megmaradt porhüvelye 

is,
azé a Buteanué, aki Avram „Jancun^k 
legelszán láb baj társa volt. A tetemeket, 
amelyeket főleg Szászvárosról szállítottak 
Gebére az elmúlt vasárnap helyezték el 
végérvényesen a cehei sirkertben.

A becementezett csoda-fa.
A nagy ceremónia színhelyévé váló 

temetőt különben erősen1 kibővítették és 
várszerú, impozáns kőkerítéssel vonták 
körül. Az előmunkálatok során azokat a 
halottakat, akik közvetlenül Avram Jan
cu sírja körül feküdtek, távolabbeső hely 
re vitték, mig a szabadsághős sírját erő
sen megnagyobbították és viragkoszoruk- 
kal díszítették fel. Az egyik legutóbb Ge
bén járt miniszter szájából elhangzott nyi
latkozat szerint szó van arról, hogy

jövőre mauzóleumot építenek 
Avram Jancu sírja köré

és az ódon, 1540-ben épült templom he
lyén, amely jelenleg ugyancsak gyökeres 
renoválás alatt áll, vadonatúj templomot 
építenek. Ma még az ócska sírkő szerény
kedik a frissen gereblyézett sírján, ame
lyet néhány nap múlva húszezer ember 
fog körül állni. És a sírkő, arcán ez a fel
írás olvasható;

AVRAM JANCU 
1848-49 -1872

A cebei temetőnek egész országra szó
ló nevezetessége a kanyargó országúton 
érkező idegenek figyelmét már messziről 
magára meresztő ugynavezett »Horia fá
ja.« A nép ajkán élő monda szerint ez- 
alatt a példátlanul hatalmas és terebélyes 
tölgyfa alatt hívta össze Horia és Closca 
először a hegyvidéki parasztságot, hogy 
a «után bosszút esküdjenek a gyűlölt ne
mességre. A tölgyfa egyik lehullott ágán 
781 évgyűrűt számoltak meg és igy az 
ötszáz évnél korosabb tölgy ma Románia 
legrégibb fája és a tiszteletére kirándult 
bnk»r'*;H botanikus társaság az őszinte 
csődé korái hangján nyilatkozott a Romé 
nlu flórájában páratlan természeti kincs
ről, Közvetlenül a föld színén poatoKűn 
két é. «’méter ál műtő ja, ez a tölgyfa, 
anialy fWteU» olyan swWj hogy kitelte 
feltett moher @uk kittet kém’ Is’Mu át 
Anni’ nagyobb kárnak veM# hogy H$rh 
taUR.fr teljeses UxxhteJevi dJtf&$W 'iáJgy

fája újabban egy beszáradt ág helyén kor 
hadni kezd s fezért a hatóságok elrendelték 
a romíó rés» becementezését. Azóta még 
több helyen is renoválásra szorult a *Go- 
ronul lui Horia«. Alatta most épen egy 
nyugodt kiránduló* társaság uzsonnázik, 
senkinek eszébe sem jut, hogy ez a nagy
szerűség is összeomolhat. Bizony, a hatal
mas tölgy csak látszólag erős, de a figyel
mes szemlélő nyomban észreveszi, hogy 
a természet e monumentális csodált mü
vében már csak mesterséges injekciókkal 
tartják fenn a lelket

Ferdínánd király a S»a>áK
Az előkészületi munkálatok különben 

nonesak a temetőben, hanem azon kivid 
te gőzerővel folynak. Gebének ezidőszo- 
rint nincs vasúti megállóhelye, ■ e CFR 
államvasut ezért a felséges vendégeik 
tiszteletére a vasúti vonalnak a sirkart- 
hez legközelebb eső pontján ideiglenes, 
díszesre tervezett indóházat ; létesíti 
Ugyancsak rendbehozzák & vasúttól a te
metőig vezető utat, amelyet virágokkal 
teleszórt szőnyegekkel borítanak majd be 
a nap reggelén. Hasonlóképpen

megkezdődött a unjon osnótá
ra vezető szerpentin utak rend 
behozatala is, mivel Ferdinánd 
király határozottad kifejezte 
azt az óhaját, hegy inegáhajt 
ja szemlélni a leány vásárai mi 
att népszerű hegycsúcsot is, 
amely pedig csak gyalog- 
szerrel, vagy lóháton mász

ható meg.
Eszerint őfelségére a nagy emléknap 

emelkedett hangulata közepette egy fá
radságos lovaglás is vár.

Negyvennyolcas fegyverekkel 
köszöntik az uralkodót.

A királylátogatás programmja felöl kü 
lönben Turcu Miklós körösbányai főszol
gabírótól kértem információt, akit a hely
beli prefekturán kerestem fel. A prím- 
pretor megyeszerte rendkívül népszerű 
hivatalnok és rokonszenves megjelenésű 
férfi, már az eljövendő ünnepség izgató 
hatása alatt áll. Érthető lelkesedéssel be
szélt arról a megtiszteltetésről, hogy az 
ő járásában fognak lezajlani azok a nagy 
stílű ünnepségek, amelynek programmját 
maga a miniszterelnök állította össze és 
közölte vele táviratilag.

— Az Avram Jancu-ünnep programra 
ját — mondotta a primpretor — ezideig 
az összes lapok helytelenül közölték és 
igy örömömre szolgai közölni a nyilvá
nossággal, hogy az ünnepség valóban mi 
ként lóg lefolyni, őfelsége, a királyi pár 
vasárnap, augusztus 30-án reggel 10 óra
kor érkezik Gebére. Társaságukban lesz 
az egész kormány, élén Bratianu Jonel 
kormányelnökkel, a királyi család több 
tagja, esetleg maga a trónörökös pár is. 
A fogadtatásnál jele b>^ a vármegye tel
jes számú tisztviselői kara dr. Dubles 
György hunyadmegyei prefektus vezetése 
alatt. Fokozni fogja a fogadtatás hangu
latát az a

parasztokból szervezett negy- 
vennyolcbeli uniformisba öltö
zött és a kosztümöknek megfe
lelően korhű fegyvereket vise

lő század,
amelyet egy negyvennyolcas honvéd fog 
a felséges vendégek elé vezetni. A prog
ramra első pontja

az Avram Jancu-szobor 
leleplezése.

tsz a szobor, amelyet a körösbányai 
közigazgatási kar kezdeményezésére Ladea 
Romulus, ismert aradi szobrász szakava
tott keze készített, augusztlus 28-án kerül 
Körösbányára, ahol a prefektura hivatal 
előtt létesített és vasráccsal ellátott dí
szes Farkban állítjuk fel. A szoborlclep- 
H^j n.l .< /.r*.. nevében én mondok be- 
,z ud mondja Turcu főszolgabíró — 
muju u4 emléktábla elé vonul a menet, a 
hol több amlékt».;ííd fog gíhan^ünl

Itatom te. a iMitateUM
Kőrösbányáról azután a szomszédos 

C*to Wkaógbo mcauata: M műm»»«?: rá«t

vevői, ahol gyászistentisztelettel kezdő
dik a pompa, amelyet dr. Bálán Miklós 
nagyszebeni görögkeleti érsek celebrál 40 
pap segédletével. A gyászistentisztelet után 
ünnepélyes közebéd következik a teme
tőben építendő díszes csarnokban. Ezzel 
az ebéddel egyidejűleg, amelyet maga a 
kormány ad és a szükséges óriási meny- 
nyiségü éteteket is Bukarestből szállítják 
ide,

óriási halotti tort rendeznek 
a népnek, amelyen számítá
sunk szerint nem! kevesebb, 
mint 15—20 ezer ember fog 

résztvenni,
az érkező vendégeken kívül a megye és 
a szomszédos megyék minden falujának 
lakóssága, illetve reprezentánsai is itt lesz 
szenk. A tor céljaira mintegy IS, ezer 
diarab két és féldecis kőkorsót készíttet
tünk, ebben fogjuk felszolgálni a népnek 
a bort és hozzá a hagyományos kenyeret.

Ebéd után Brádon és Abrudbányán át 
autóval Vidrára visz a vendégek útja abba 
• faluba, ahol Avram Jancu született. A 
következő stáció — Gajna, ahol több órát 
szándékozik eltölteni őfelsége. .Vissza- 
jövet Campeniben teljes számmal résztvesz 
nek a vendégek az Astra kulturegyesület 
diszgyülésén, amelyen maga őfelsége, a 
király fog elnökölni. Itt dr. Goldis László 
is beszélni fog. A hunyadmegyei ünnepség 
szeptember 3-ig tart. Másnap Kolozsvár
ra utaznak a vendégek az ott létesítendő 
Avram Janeu-saobor alapkőletételének ce
remóniájára.

A környék és alkalmasint az egész ur 
azág románsága ájtatos érdeklődéssel lesi 
a minden tekintetben felségesnek ígérke
ző Avram Janou-emlékünnepséget.

Seldner Imre.

ÜJ pártalakulás O’asiomáfban 
Fauisztabarát katolikus pást < í- 

luuuk&íalH»
A libezálilsok és a fasiszták között 

dúló polémiában beállott pillanatnyi 
szélcsend az olasz katolikusok uj szer
szervezkedő mozgalmára irányítja a fi
gyelmet. A katolikusok egy része ugyan 
is elégedetlen volt Don Sturzónak e ö 
sen fasiszta ellenes politikájával, — 
aki, mint ellenfelei megvádolták, még 
a szocialistákkal is hajlandó szövetkez
ni! a többség megbuktatására — s ezek 
az elégedetlenek nemrég kiléplek a par- 
tito popolare-ből s uj párt szervezésé
hez fogtak. A mozgalom egyik vezér
alakja ma még tagadja, hogy uj katoli
kus párt megalakulásáról volna szó, ds 
az olasz sajtó nyíltan tárgyalja az olasz 
politikai éleinek ezt a legújabb esemé
nyét. A nacionalista érzelmű fasiszta 
lapok, általában az olasz kormánnyal 
együttérző sajtó, örömmel üdvözli az uj 
alakulást. A vatikáni sajtó egyelőre sem 
mellette, sem ellene nem nyilatkozót!, 
<e a sorok között ki lehet venni, hogy 
a Szent Szék nem nézi rossz szemmel 
e . a megmozdulás , mely a na; io iák» 
a 'érzelmű uaiolikus tömegeket le«z h.- 
vatva egybe tömöríteni. A szervezkedés 
neve: Centro Nacionale Italic.no és hi
vatalos szócsöve valószínűleg a Gor- 
riera d’ Itália lesz. _

E^lberto Mártíré, a néppárt jobb 
szárnyának egyik értékesebb eleme a 
l'opoío d’ Italiában tett nyilatkozatá
ban kijelentette, hogy az uj tömörülés 
szükségszerű epilógusa annak a krízis
nek, amely a néppártban szembeállító! 
(a egymással a lilofasisztákat az anti
fasisztákkal. A krízis lényegében is, fór 
májában is kifejezetten politikai termé
szetű, bár egyelőre független az Crione 
Cattollca-tól, mely tudvalévőén hatal
mas szervező ben tömöríti a katolikus 
tömegeket és közvetetlenül függő vi
szonyban van a Szentszékkel. Az uj 
tömörülés magva a következő katolikus 
politikusok: Cavazzoni, Carape l ■, Gro- 
soli, Pironi, Mattei-Gentili és Maii o.

klzió!a£
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Minisztertanács Kínájában
$Z1N AJ A. A kormány tagjai ma 

délelőtt tíz órakor milnlMterlanAcsot 
tarlovak Brallanu Jónál elnöklete alatt. 
A imnlutartan ácson Dúca külügymi
niszter tett Jelentést a népszövetség 
genfi ötödik ülésének előkészületeiről, 
s a (kormány elhatározta, hogy Romá 
nia népszövetségi képviselőjének, Dis- 
^escu'nak lemondásával megüresedett 
helyet nem tölti be, hanem az ülése
ken Romániát, a mindenkori külügy
miniszter képviseli Dúca a genfi ülé
sek után Párisba utazik, ahol Bratianu 
Vintilával találkozik.

Vaitoianu közlekedésügyi minisz
ter terjesztette be ezután jóváhagyás vé 
gett azt a szerződést, amelyet az állam 
nevében kötött ócskavas szállítására 
nézve a Re&ica-müvekkel.

Anghelescu miniszter még jelen 
Lést tett a Varsóban tartandó nemzet
közi középiskolai oktatási kongresszus
ról, amelyen Románia is képviseltetni 
fogja magát, majd pedig Cnilrculescu 
mf.iisz er elő.erjesztésére százmillió lejt 
szavaztak meg a szárazság sújtotta vi
dékek lakóinak felsegélyezésére.

Végül még a minisztertanács az 
Avram Jancu ünnepségek részletei fe 
lett határozott,

Bizalmat szavazott
a íranoia kamara Herriotnak

A Jobboldal Mm támadAst intézett 
a parlament éjszakai ülésén 

a kormány ellen
PARIS, augusztus 25, A francia ka

marában Szómba on is folyt az inter
pelláció* Vita, amelynek során a jobb
oldal minden irányban kifejthette vé
leményét a londoni konferenciáról és 
annak eredményéről.

Duhois jobboldali élesen támadta 
a kormányt, s azt igyekezett kifejteni, 
hogy Herrloték Londonban annak el- 
lenereJ hogy jelentékeny engedménye
ket tettek, semminemű kompenzációt 
sem kaptak.

Franciaország jogait zsákmá
nyul dob ák minden ellenszol

gáltatás nélkül.
A jóvátétel! bizottságtól követelt összeg 
JiVal nagyobb volt, mint amennyit 
nőst Herrlot követel. (Óriást ellenlmon 
cás a baloldalon, a padokat verik, ml- 
W Dubols elhagyja a helyét.)

। Az ülést kénytelen az elnök félórá 
rí felfüggeszteni, az ujabbi megnyitás 
után Dubois folytatja beszédé^ s to
pább Is élesen bírálja a londoni meg
állapodásokat,

— A jóvátételt bizottság Jogainak 
megnyirbálása — mondotta — alkal 
más arra, hogy Németország kibújjék 
kötelezettségei alól, s a jövőben még ne 
hezebb lesz valamit kapni tőle, mint 
eddig.

Utána Ralbel, volt újjáépítési mi
niszter beszélt, s azt hajtogatta, hogy a 
londoni konferencia a Dawes-tervezetet 
helytelenül fog.a fel, holott Franciaor
szágnak a jelentést azonnali szigorú 
szankciókra kellett volna felhasználni

Az éjszakai ülésen Herrlot fejtette 
ki álláspontját,

A közeledés a szövetségesek és Né- 
jrrfetország között elengedhetetlenül 
szükséges a gazdasági háború elkerülé
se miatt.

Németországban azét kell zuanl 
a ml. I tar izmust, s ebben a né
met demokratáknak is közre- 
kell működniük, különben sú
lyos felelősséget vállalnak ma- 
gukra. Franciaország, ha kell 
ép annyi erélyt tanúd', mint a 
háborúban, de mód b.kére van 

szükség!
Ezután a kamara befejezte a londoni 
ur.ékezleiteí kapcsolatos interpellációk 
vl.áját, s szavazásra kerülve á sor, 

háromazázliarmándhat szavar
Mtter kétszáznégy ellen bizal
mai szavazlak a llerriol kor

mánynak.

— (A győri sakkverseny.) A 
Győrben rendezett sakkverseny végered
ménye a következő: Első Nagy (Debre
cen; Uz egységgel, második Prazopioka 
(Varsó) 9 és fél, harmadik Asituloi ifi#” 
rajevo) 9, ügyedül Vajda (Budapest) i 
és fél, ötödik Vukovles (Zágráb, fi ás fii. 
hatodik Weller 8, hetedik Steiner 8, nyoj 
ctdik Maróozy 7 és fél egységgel. A fő 
társán első Merényi fi ás fái egységgel

Beszélgetés Mihalachevel
Fáidra a parasatpárt klubjában - A parat*(párt klaebbságl 

programmja „marad a ráfi“
A Brassói Lapok kiküldött munkatársától.

BUKAREST, augusztus 25. A romá 
niai pár ászt párt kebelében lényeges 
változások készülnek. Újsághírek ad
nak hirt arról, hogy a párt végrehajtó 
bizottsága az elmúlt hét péntekjén és 
szombatján ülést tar ott, amelyen az uj- 
jászervezkedés szükségét beszélték meg, 
természetesen a nemzeti párttal terve
zett fúzió meghiúsulásának kérdésével 
kapcsolatban. A hírek szerint a párt 
eddigi ötös vezetőségét feloszlatják és 
teljhatalmú elnökként Mihalachet, a 
párt egyik legagilisabb vezérférfiát vá
lasztják meg.

A parasztpártban végbemenő ese
mények felette nagy fontosságúak Ro
mánia belpolitikai életére, hiszen arról 
van szó, hogy most a parasztpártnak fu 
zió nélkül Kell ugyanazt a küzdelmet 
kifejtenie, amelyet kifejtett volna kart- 
karba öltve a nemzeti párttal együtt.

A parasztpárt klubja a Bulevard 
Elisabetán van, a Hotel Astoria máso
dik emeletén. A második emelet erké
lyén hatalmas tábla hirdeti a Bulevard 
Járókelőinek: »Clubul Pariid alul Tara- 
nesc.« S a tábla felett a párt jelvénye: 
a kék-sárga-plros pengéjű sarló.

A szálló maga nem modem. Régi
módi, kanyargós, szűk lépcsőkön Jut fel 
az ember a második emeletre, amely 
nek két szobájában van a párlhelylség. 
Két sióba, az egyik erké yes. Ez a tulaj
donkénen! klubhelyiség. Semmi disz, 
semmi luxus. Egyetlen Iromba, papír
ral letakart asztal a szoba közepén, a 
fal mellett köröskörül székek, egészen 
közönséges, egymáshoz nem illő faszé
kek, Garnitúra sehol. A falak fehérek, 
dísztelenek. Egyetlen olajfestmény az 
egyik falon: terpiő búzaföld közepében 
sarlós píiraszifleány. Kevés, 'művészi 
készültséggel készült kép.

A másik szoba, ahol a pártvezérek 
tartózkodnak, kisebb, de nem kevésbbé 
dísztelen. Talán ezzel akarják dokumen 
tálul paraaztpárliék: külsőségekre mit 
sem adnak, a fő a munka, a küzdelem.

Délelőtt. A klubban alig nehány 
ember. Az asztal mellett Madgearu Vik
tor, a párt egyik legagilisabb tagja dol
gozik töltőtollal. Körülötte nehány 
párttag, olvassák a Vlilorull. Mlndany 
nyian válasz élcosan öltözködtek, Ki be 
luk nem árulja el, hogy parasz ok érde
keiért küzdenek. így, ahogy itt ülnek, s 
csendben lapokat olvasnak:, egészen szé 
pen beleillettének bármelyik úri kaszt 
nó foteljeibe. Majdnem kivétel nélkül 
Jól táplált urak.

Vizsgálat a nagykárolyi házhelykiosztások 
ügyében

Ecvb A rak év fakoréi« l-Uldöttsége a minisztériumtól kér felülvizsgálatot 
Jogtalanul megváltoztattak egy bírói határozatot — Kijátsszák a 

házhelyigény löket
A Brassói Lapok tudósítójától.

NAGYKÁROLY, aug. 25. A szatmár- 
megyei földosztásnál elkövetett szabályta
lanságok és törvénytel n?égek! sorozata 
nagy elégedetlenséget váltott ki azokból 
az igényjogosultakból, akik.föld nélkül ma
radtak, vagy pedig akiknek a földosztó 
korifeusok csak egy-két hold földdel hin
tettek port a szemébe, Az iskolákat és 
egyházakat sújtja legérzékenyebben a hebe 
hurgyán törvénytelenül és önkényesen vég
zett földosztás,

Mint megírtuk, égy szatmári agronom 
átjaviiotta a földigénylők jegyzéket. Ki
húzta belőle az összes egyházakat és isko
lákat és csupán csak

a még nem létező és csak 
alakulóban levő görög ke
leti egyháznak juttatott 
földet.

Ugyanígy földigénylő hadlárvákat, hadi
özvegyeket és rokkantak is kihúzott a lis
tából az agronom.

A nagykárolyl járás egyházainak és 
iskoláinak képviselői a napokban küldött
ségét menesztettek Bukarestbe és vizsgála
tul fognak követ Ini.'Ez a vizsgálat egy má 
sík vizsgálattal is összeesik. Ugyanis a 
városi «grárbizotiság egy miniül rí ren- 
drM értelmébe# 400 négyzetméterben Ab 
hiútatU meg # házhelyek nagyságát, a 
kluutaadó kerteket pedig 800 négyzetmé
terben.

A városi bizottság megállapítását a 
megyei hiaottság Is helyben hagyta, egy

Jön "Mihailébe. Külseje, megjele 
nése. ruházkodása éles ellentétben párt 
híveivel. Tiszta, fehér parasztöltözet 
ben. Fekete cipő, fehér nadrág, fehér 
Ing, fehér hímzett mellény, fekete sze
géllyel. Élénk, fáradhatatlan küzdelem 
re való hajlandóságot eláruló tekintet, 
a kemény elszánás azonban hiányzik 
belőle. A népszerű néptribun nem tük
röződik rajta. Pedig nagyon népszerű. 
Nóták születnek róla, s a nép ajkán Mi
halache jelenti a jövőbe vetett reményt

Szóba kerül a párt kebelében most 
készülő változás.

— Egyelőre korai még erről beszél
ni — mondja szerénykedve. — A párt 
végrehajtó bizottsága tárgyal, tárgyalá
sainak anyaga azonban főként a fúziós 
tanácskozások meghiúsulása körül fo
lyik. A további tervezgetek, amelyek 
röl a lalpok Írnak, az ötös tanács fel
oszlatása. meg aztán mindaz, amit ró
lam Írnak, meg időelőttiek. Igaz, sokat 
tanácskoztak erről is, a végleges döntés 
azonban a párt kongresszusáé lesz. A 
kongresszust pedig október végén tart
juk meg.

— A párt kisebbségi politikájáról 
szeretne valamit hallani? Ez a politika 
marad a régi, s azt Ismerik már eléggé. 
Marad a regi, annak ellenére, hogy 
épen ezért a kisebbségi programmért 
számos és sok oldalról Jövő támadást 
ke 1 elvisel lünk. A párt azonban eredeti 
programmja mellett kitart.

{M/éhalache a legelfoglaltabb em
bere a pártnak. Különösen most a 
végrehajtóbízoltság ülésezése idején. A 
párttagok egyik a másik után jönnek 
hozzá, kérdezik, ostromolják. Mihala 
che intézkedik, s mindenkivel röviden 
végez. A munkában fáradhatatlan társa 
a »dactoré«, ahogyan Luput nevezik a 
pártkörben, nincs Bukarestben. A mun 
ka teljesen Mihalache nyakába szakadt. 
És Mihalache bírja. Bírja a küzdel
met, amely a romániai parasztság fel 
szabadi ásóért folyik, Az eszközökben 
nem válogatós, de ügyes taktikus. Nem 
rohan vakon a cél felé. Megvárja majd, 
míg az alkalmas idő elérkezik.

S az Astoria szálló második emele
téről lejövei, nem tudtam az emlékezés 
tői szab dúlni: ezerkilencszáz z nnyo'c 
októberében szintén Astoriának hívták 
Budapesten azt a szállodát, ahonnan 
megindult a régi rend felforgat ására 
Irányuló munka..

mérnöki bizottság azonban a bírói hatá
rozatot megváltoztatta és csak 288 négyzet
métert osztott ki egy-egy házhelyre, kert
nek pedig 576 négyzetmétert.

Huzum járásbiró, a nagy- 
károlyi agrárbizottság e I- 
n ö k e m a g a t í 11 a k o z i k/a z ej- 
len, hogy ab ír ói határoza
tot egy mérnökökből álló 
bizottság törvénytelenül 
megváltoztatta és vizsgá.- 
latot követel.
Huzum járásbiró tiltakozása azért is 

jogosult, mert bírói határozatot miniszteri 
rendelettel sem lehet megváltoztatni. 
? A két vizsgálat rendkívül visszás hely
zetet fog teremteni Nagykárolyban, mert 
■ mérnöki munkálatokkal' már készen van
nak és a napokban helyezik birtokukba a 
házhely- és kertigénylőket. ’A vizsgálat el
sősorban azt fogja eredményezni, hogy

az Igényjogosultaktól visz 
s z a v e s z i k a ház-és kerthe
ly e k e t, 

újból megkezdik a mérnöki munkálatokat 
és uj tablói csinálnak. Ebben az esetben 

az igénylők a telkeke.t 
csak jövőre kapják meg, 

mert a munkaijaiul minimálisan egy esz
tendőt vesznek igénybe,

A vizsgáját mást U jelent az igény
jogosultakra nézve. Azt, hogy 

akiosztott telkek ára je« 
leatékenyen megdrágul,
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mert a munkálatok Írét a kiszállások dí
jait és a bizottságok költségeit az Igény- 
jogosultuk közölt fogják felosztani.

Ideje, hogy egyszer már törvényes bi
zottságuk, a minisztérium hivatalos ki
küldöttei nyúljanak bele ebbe a hangya* 
bolyba, de jó lenne, ha a telepeseket Is 
megtekintenék és a falvakban történt föld
osztást munkálatokat is felülvizsgálnák, 
mért a községek lakóinak szava elvész pd 
dig, amíg illetékesek füleihez juthatna.

A falvakban is hasonló törvénytelen
ségekkel nyírják meg a szegény emberek 
földhöz való jogait s egy—két holddal, né
ha csak gorombaságokkal és fenyegetések
kel tömik be a parasztok száját.

A magyar evangélikusok 
sérelme

Dr. Teutsch Frigyes püspök nyilat
kozata a Brassói Lapoknak
BRASSÓ, augusztus 25. A Brassói 

Lapok egyik munkatársa vasárnap, a 
Bertalant szász evangélikus templomi
ban történt ünnepségek után beszélge

tést folytatott dr. Teutsch Frigyes ev. 
püspökkel a kolozsvári magyar evan
gélikusok ismert ügyében.

Az ősz püspök, akt az utazás, fogad 
tatás, fogadások, s ünnepi istentiszte
let fáradalmai ellenére bámulatos szel
lemi és fizikai frissességről tett bizony
ságot, a legnagyobb készséggel nyllatko 
zott a kényes ügyben.

Az országos evangélikus konzlsz- 
lorium célja, úgymond, hogv békét és 
rendet teremtsen. Ameddig Klrchknopf 
állt a kolozsvári ev. egyházközség élén, 
a béke nem volt lehetséges, mivel ez a 
lelkész nem akart tudni az országos 
egyházról.

Most a kiküldött bizottság meg 
fogja csinálni a választók listáját, mely 
nek alapján aztán a presbitérium és a 
képviselőtestület tagjai fognak meg- 
választatni. A képviselőtestület azután 
be fogja tölteni a lelkészt állást, még 
pedig az egyházi alkotmány alapján.

Szó sem lehet arról — folytatta a 
püspök. — mintha a törvényes tormák
hoz való ezen ragaszkodás bármiféle 
terdendát szolgálna. A szándék kizá
rólag az, hogy az ellentétek kiegyenlít- 
lessenek s az országos egyház

sem a kolozsvári egyházközség 
vagyonár sem nyelvéi, sem* is 

tentlszleieiét érinteni! nem akarja.
Az egyházközségi képviselőtestületnek 
az egyházi alkotmány alapján hozandó 
határozatai lisz.e e ben tartatnak.

Ez a kérdés a magyarok részéről 
nemze i ügynek tekintetett, de ők nem 
tekintik annak, hanem kizárólag egy
házi és admlniszráclós ügynek, mely
hez a politikának semmi Köze. Az or
szágos egyház csupán a részére bizto
sított joggal kíván élni és csak köteles 
»égét teljesíti a törvények és az evan
gélium szellemében.

A Banca Nationala 
nem nyújt több uj hitelt

BUKAREST, augusztus 25. Éppen ab
ban az időben, amikor a kereskedelem 
és ipar arra , számított, hogy bizalommal 
kezdhetik meg az őszi kampányt, a Nem
zeti Bank a kormány szorgalmazására azt 
tervezi, hogy megint kísérletezni fog a 
deflációs politikával. Értesítette ugyani»

a bankokat, hogy nem nyújt 
többé uj hiteleket.

Ez épen elég volt arra, hogyf a hitel
ügyletek teljesen megszűnjenek, sőt ar
ra is, hogy a bankok az. adósságoknak 
legalább részleges törlesztését kérjék a 
felektől. A vállalkozókat, kik hitelt biz
tosítottak maguknak, amelyek alapján 
szerződéses munkálatokra vállalkoztak, 
egyszerre csak az a veszély fenyegeti, hogy 
teljesen tőke nélkül maradnak, a gabo
nakereskedőknek pedig, kik fontosabb és 
nagyobb arányú ügyleteket akartak köt
ni, tartózkodniuk kell az Ügyletkötéstől).

Azt már láttuk, hogy a deflációvá! 
teltek itt kísérletek azonban ez semmi 
efÖÜ menny el sem járt; az árak tovább 
emelkedtek, .. termelés szenvedett, a lej 
vásárió ereje pedig annyira esett, hogy 
a lakósság nagy részének le kellett mon 
dante arról, hogy szükségleteit — még 
a legelemibbeket 1» — ki tudja elégíteni.

Ez az év — úgy látszik -— az Ipar és 
kereskedelem legsúlyosabb eve, a kísérlete 
»ések ideje le».
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Katolikus naptár: Cézár, Izsó. 
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Időjárás: Egyelőre esős, később megélénkülő 

nyugati szelekkel változékony idő, hősülyedéssel.

A brassó-bertalani szász 
templom700éves ünnepe 
Emléktáblát lepleztek le — Teutsch 

püspök beszéde
A brassó-bertalani szász ev. lem 

plombán, mely a Barnaság legrégibb 
építészeti emléke, vasárnap Teutsch 
Frigyes dr. püspök részvételével a 
templom építésének hétstásadik év* 
fordulóját ünnepelték és felavatták 
a világháborúban elesett szász ev. 
hősük tiszteletére a templomban el* 
helyezett emléktáblát.

Hatalmas, törzsű, árnyékos fák között 
vezet az ut a templomhoz. Vasárnap dél
előtti ünnepélyes hangulat telepedett min* 
dcnre. A napóra mutatója féltizet felez. 
Körül járom n templomot. Az árnyékos 
fasor után kis temető következik. Elszórt 
sírkeresztek, avult felírások tündököl
nek a nyári napfényben. Olvasgatom a 
felírásokat a egyszerre megdobban a szi* 
vem: »Itt nyugszik három magyar baj
társ. Meghaltak a hazáért.«

Belépek a templomba. Az Ősrégi falak 
tömörségükkel, erősségükkel szinte le
nyomnak. Ilyen falukkal ez a templom 
átélhette azt a hét évszázada^ a határ és 
török pusztítást, ami fölötte clviharzoW. 
1224-ben tették le az első kövét • templom
nak s majdnem tíz évig tartott amíg be
fejezték. Az akkor még majdnem V Idom- 
búkig terjedő Brassó lakosai hatalmas 
földsáncokat húztak maguk köré, azon
ban sz asm tudta megvédeni őket a tatárok 
pusztításától. 1330 táján aztán odahagyták 
régi lakóhelyüket a a Cenk védelme alá 
vonultak. A templom kórul azért min
dig maradták emberek, akik gondját vi
selték s Így megmenekült az elpusztulástól 
s fekete falai büszkén hirdetik Brassó 
lakóaságának erejét és kitartását.

Most megkondul a harang a torony
ban, s a rezes banda muzsikáját visszhan
gozzák a falak. Teutsch püspök jön kísé
retével a szász elemi iskolából. Elől a ban
da, utána az iskolák, a püspök1 kíséretével 
s a fekete-arany nemzeti ruhákba öltözött 
szász asszonyok óriási sora. A menet be
vonul a templomajtón. A püspök az 
oltártól baka helyezkedik el, a tömeg be 
tolong a pattokba,

Hirtelen halotti csend. Felhangzik egy 
könyörgés s utána az ének. Majd ügy csel
ló bagó hangja reateg vág^g a sömér bolt
ívek alatt s a Igsnessám végeztével dr. Las- 
sel, az ünneplő templom lelkésze lép a 
szószékre. A Bareaság történetéről beszél, 
majd a szász, faj kitartását, erősségét di 
csőki. A lelkész a s%á*9 fajért mondott MA 
nyögéssel iv^i basádét.

Most lejön a szószékről! t megáll a 
falon elhelyezett felavatandó emléktábla 
előtt. Felolvassa az etoseti hősök névso
rát. Sok szemből könnyseeppek hullanak.

Laszti «^yágezte beszédét. Egyszerre 
óriási tolongás, mindenki a templom kö
zepe felé törekszik, egy fényképé»« izga
tottan dolgozik: a püspök íd&zr beszélni. 
Mély, hatalmas hangja végig dübörög a 
templomon. Az elesett katonákról beszél, 
kiknek szelleme örökké az utódok között 
fog lebegni, hogy szép tettekre, igaz em
berségre buzdítsa őket. A tömeg mint egy 
ember néz az emléktáblára, s a két olda
lon levő babérkoszorúk szinte élni látsza
nak a forró pillantásokban. A püspöki 
leül. Az orgona pár akkordja keresve száll 
át a templomon s egy pillanat múlva 
felzeng az »Erős várunk nekünk az Is
ten« hatalmon ualsatsö-j^

Az ünnepségnek vége. A közönség ki
tódul a déli napfényre, ahoj a {püspököt és 
kíséretét már fényképezik;, fin kimegyek 
a temetőbe s megállók a három! magyar 
sírja mellett Csend. Valahol messze egy 
♦mát fütyül a $ déU nap av>g£?ö^4^ 
békéről, ny,táltosáról <s>p<mfc £ tücs
kök.

*- (A trónörököspár itthon.) 
Most érkezett haza Károly trónörökös fele 
ségével, Elena hercegasszonnyal együtt a 
már hosszabb ideje tartó külföldi utazá
sáról. A trónörökös udvari vonatával e 
hó 26-án Temesvárról Szinajába megy s 
útjában Brassót is érinti.

— (Szabolcska Mihály Bras
sóban.) Szabolcska Mihály temesvári ref. 
esperes, a kiváló költő, szombaton délután 
érkezett Szonátáról Brassóba, ahol dr. Sze 
le Bélának, a Brassói Lapok főszerkesztő 
jének, a brassói rét egyház főgondnoká
nak vendég® volt Szabolcska eljövetelét 
a brrnói magyarság annál nagyobb öröm 
mel fogadta, mivel & télen bejelentett lá
togatását és előadását közbejött akadályok 
miatt nem tarthatta meg. Szabolcgkát a 
brassói magyar közönség költeményei elő
adása alkalmából lelkesen ünnepelte, hálá
san ama gyönyörért, melyet a bemutatott 
versek keltettek benne. Ezeket a küllemé 
nyékét lapunk jövő vasárnapi Számában 
közölni fogjuk. Szabolcska Mihály vasár
nap reggel utazott el Brassóból.

— (Dr. Ágoston Péter — román 
állampolgárságának megálla
pít á sá t kéri.) Érdekes levél érkezett 
tegnap Nagyváradra — Londonból. A le
velet dr. Ágoston Péter volt nagyváradi 
jogtanár, a forradalom külügyi népbiz
tosa Irta régi barátjáiak, w> Peresei 
Adolf ügyvédnek és arra kéri, járjon el, 
hogy megállapítsák román állampolgár
ságát. Levelében utal arra, hogy 1904-től 
1910-jg Nagyváradon lakott és más állam 
polgárságot soha sem opUlt. Dr. Ágos

ton jelenleg egyik megy angol szocialista 
lap szerkesztője. Bűdet» CoríoBán polgár
mester Ágoston kérelmét a belügyminisz
terhez terjeszti, aki dönteni fog az ér
dekes állampolgártág ügyében.

— (Beatty admirális Bukarest 
be érkezett) Bukarestből telefonálják, 
hogy Beatty angol admirális keretével 
együtt ma délelőtt tíz órakor Kanalán- 
oáoól különvonaton Bukarestbe érkezett 
Az állomáson a diplomáciai kar képviselői 
és a román politikai élet kitűnőségei fogad 
ták. Az admirális az Atene Palócéban, 
szállt meg. Délben negyventeritékes, este 
pedig huszonötteritékes bankett volt a kül 
ügymíniszterlumban. Az admirális holnap 
délelőtt tizenegy órakor Orsovára utazik.

— (Rabüótámudds a Posta ré
ten.) Brassó egyik leglátogatottabb séta 
helyén, a Postaréten szombaton délután 
két rablás is történt. Egy elegánsan Öltő« 
zött férfi előbb egy sétáló idősebb nő, 
maid L. M. fiatal úri leány ridiküljét ra
gadta el a kezükből. A rendőrség, mely
hez számos hasonló utonállásról tettek 
már jelentést, nyomozza a tettest.

— (ötven év óta 1 e 1 kipásztor.) 
Marosvásárhelyről jelentik: A község re
formátus egyházának öreg lelkipásztora, 
Székely Sándor tegnap ül e meg lelkész
kedésének félszázados jubileumát. Az ün
nepi isten bztel tan Tó h alussy József ma- 
rcmvásárkelyi esperes és Farkas Jenő ud- 
varfelvi lelkész mondtak beszédet Isten* 
ÜmIsÍ t után leplezték te a falu harmlne 
hő»ú h; telt halt katonájának emléMáWját 
A jubitent tisztekére ad&L bank»L<8«: snk 
feliköszöntő hangzott el.

(•) „Árvák a viharban.“ Augusztus 
3í-én mutatja be a Modern Mozgó.

—- (Leikés z g y ü 1 é s B r a s's ór 
b a nj Körülbelül hetven német evan
gélikus MM.z gyűlt össze Brassóban 
Románia minden részéből, A® úgyne
vezett Pfarrcrtagot tartották, melynek 
az a célja, hogy a vallásos és lelki élei 
ápolásáról és n lelkész' hivatás erősí
téséről .tanácskozzanak.
^^fMM^^^lAR^MAA^^b«I^MMM^MW^M

A léJMÖveteég ólé kerül 
a tahántosgék ügye

TEMESVÁR, augusztus 25. A tanárok 
és tanítók levizs^áztatásával nemcsak az ál 
laml iskolákban alkalmazott kisebbségi ta 
nltók, de a kisebbségi iskolák tanszemély 
Zetére is halálos csapást akar mérni a köz
oktatásügyi kormány. Szombaton a temes 
.vári piarista tanárok vizsgáztak. Tizen
három közül három visszalépett, a vizsgá 
zó tíz tanár közül kilencet megbuktattak 
s csak egy tanár ment keresztül. Amint ér
tesülünk, még a kitünően felelő tanárok is 
megbuktak. Ilyen előjelek után az elke 
seredés városszerte nagy. A tanítói és ta 
narí karból nagyon sok családapát a ke
nyérnélküliség réme fenyegeti. Ezek a -csa 
ládf ént adók , akiket az állámélköliség jövő 
réme hnyeg^E, hír imdat Buzgalmat ía- 
ditanak, hogy jgyüket * népszövetség elé 
vigyék. Mások teözígasgatási perre gondol 
nők. ? r

— (A brassói magyar tanitók 
vizsgá ja.) A brassói tanMügyelőség köz
li a magyar tanítókkal, hogy román nyelvi 
vizsgáik szeptember 5. és 6-án reggel 8 
órákor kezdődnék a kerületi tanfel ügyelő- 
ségnél (Rezső kört). Minden tanító kös 
teles magával hozni tanítói oklevelét és 
kinevezési okmányát. Szeptember 5-én a 
következő tanitók vizsgáznak : Hartnagel 
Teréz, Kovácsi Etel, Fejérvári Mária, Já
nosi Etel, Schwelter Róza, Hajkő Rózsi- 
ka, Jakab Jolán, Farkas Katalin, Ormös- 
sy Róza, Böjthe Klára, József Domokos, 
Fúró Gyula, Brassó. Bálint András, Bá- 
lintné. Borwa-Bodolal Sára, Bacsó Len* 
ke Bácsiulu. Csűrik András Gödri Já
nos, Gajer Lujza, Sípos Sára Türköz. Ka* 
nabé Gyárfás, Banáné Margit, Herszényi 
Anna, Könczcy BmülM, Csernátfalu. Szc/. 
6-án V Tess Benedek, Bálint Mihály, Gás
pár Irén, Jakab Ilona, Hosssufuu. Pál 
András, Barka András, Szérády Blanka és 
Róza, SzórádI Hona, kocsis Ide Tatrang. 
Sípos János, Sípos András, Hab Anna 
Pürkerec. Szotyori József, vén Ida, Papp 
Anna Xajzon. Ciha Maliid Apáca. Kópé 
Lujza Türköz. Sípos András Hosszufalu.

(*) „Árvák a viharban.“ Augusztus 
31-én mutatja be a Modern Mozgó.

— (Két lej a kifli Maros vásár
helyen. A Usztárak folytonos emelkedése 
következtében a marosvásárhelyl pékek a 
Idill árát keddtől kezdve két lejre emes 
lik daru bőnk int. A« általános termésered
ményekre való tekintéstől pedig memoran
dumban arra kérik a városi tanácsot, hogy 
.vonja vissza azt az intézkedést, amellyel 
elrendelte a kenyér héjának a leverését, 
mert — mondják a pékek — ily módon 
százkllógrammonkint tiz kiló kenyér pusz
tul el a kerül az állat elede- 
lébe. I

(*) „Árvák a viharban.“ Augusztus 
31-én mutatja be a Modern Mozgó. 
Z — (Z á s z 1 ó a v a t á s.) Marosvásárhely 
ről jelentik : A cipésziparosok egyesületé
nek zászlóját tegnap szentelték fel. Nagy- 
faatásu felavató beszédei a róm. kath. tem-. 
plombán Jaros Béla plébános mondott, 
Ugyanitt beszélt a gör. kath. esperes is. 
A városháza dísztermében az összes lelké
szek ás hatóságok beszéd kíséretében sze
get vertek a zászlóba. A zászlóanya G«n 
schneidig Antal né, az egyesület elnökének 
neje volt. A zászlósi emelésen az erdélyi 
és bánáti összes cipész: gylelek képviseltet
ték magukat,

— -(Brassói rendőri hírek.) A 
rendőrség lopás miatt a hév (későket ad 
ta át az ügyészségnek * VUdsn Dumilru, 
Bariba Gyulb Flór*« Ghcorgha. Zsák 
Bdu. — A rendőrség ftrtoeibt? Wte Fa-, 
zaku Pere»® és Farkas Ferenc brassói 
lakósokat, akiket azzal gyanusÜhKak, hogy 
ők követték el a pénteki 40.000 tejes lo
pást, amiről már megemlékeztünk A 
nyomozás megindult. — Dologa János ka
tonaszökevényt, ki még márciusban szö
kött meg ezredétől a rendőrség tegnap el
fogta. — Rudolf Sióján ismert zsebtol
vaj, akit a rablóvilág csak Rudi néven is
mer, a rendőrség kezére került. A tolvajt 
a rendőrség a bukaresti szigurancához 
küldte, amely 22 Ízben elkövetett tolvajlás- 
ért körözte. — Tótpál András, hosszufa- 
lusi lakó* a tegnap este a TriMtodh-féle 
vendéglőben mulalo.t, mikor az ajtón ki
lépett, több ismeretlen alak támadta meg,

j Avon h^la;

három leány
Kis regény.

A „NÉPSZÓNÜ REGÉNY« K*
legújabb száma.

Három fiatal és tapasztalatlan leánynak a 
története, akik naiv ábrándjaikkal a szini- 
pályán akarják életük nagy célját: a boldog
ságot elérni. A mindvégig érdekes és le
bilincselő regényben mindenki a legéiveze- 

tesebb szórakoztató olvasmányt találja.

ÁRA 12 LEJ. .
Kapható minden könyvesboltban, valamint a Brassói 
Lapok minden bizományosén 4. Megrendelhető az 

összeg előzetes beküldése mellett a
Brassói Lapok könyvosztályától.
WWtWteMMMM^^

Szeptember 1.
Felhívjuk tisztelt előfizetőink figyel

mét erre a dátumra, Kérjük azokat, a 
kiknek előfizetése ezen a napon lejárt, 
hogy előfizetésük megújításáról ideje
korán gondoskodjanak, nehogy a posta 
késedelmes kézbesítése miatt a lapkia
dás megakadjon.

Előfizetési árak vidékre:
Egy évre 600 lej
Félévre 320 lej
Negyedévre 170 lej

Egy hónapra 60 lej
Tisztelettel:

A Brassói Lapok kiadóhivatala. ,

tkik annyira összeverték, hogy kórházba 
kellett szállítani. Két tettest Hrizea de
tektív elfogott, a többi után nyomoz a 
rendőrség. — A brassói nagyállomási ven
déglőben egy női kabátot találtak, melyet 
Igazolt tulajdonosa átvehet a rendőrségen.

(*) „Árvák a vl tarban.“ Augusztus 
31-én mutatja be a Modern Mozgó.

(*) SanbáMmlntág dlvnt- 
1 polc legújabb Kárnál megérkeztek 
a Bassól Lapok könyvosztályába. Öle 
Benőne Wlenerln 30 lej, Record 30 lej, 
Perfekt Mode 40 lej. — Megrendelhető 
utánvéttel vagy a pénz előzetes bekül
dése melle t. Viszonteladóknak meg
felelő rabattot adunk.

— (Az Erdélyi Román Sajtó- 
szindikátus sorsjátéké) amelyet a 
belügyminisztérium IkRő—-1024. si^tu ren 
deleiével engedélyezett, a «belügyminisz
ter engedélyének megfelelően 1021». feb
ruár 10-ára halasztatott el, miután ak el
adásra elhelyezett sorsjegyekért járó ősz- 
szegek még nem folytak be. Az eddig el
adott sorsjegyek az 1925. február 16-ín tar 
tandó húzásra érvényesek maradnak, s 
a fenti dátumig újabb rendelések észkö
zölhetők az Erdélyi Román Sajtóshndl- 
kátusnál (Kolozsvár) fiz darab sorsjegy 
ára 20 lej.

— (Halálaié*.) E bő 22-én meg
halt Sepsiszentgyörgyön 85 éves koiaban 
Zsthurcczky Gyula, a Háromszéki Taka
rékpénztár felügyelő-bizottságának elnö
ké és a Mikó-koljégium tiszteletbeli |W 
gondnoka. Az elhunyt hosszú közéleti te 
replése rendkívül sokoldalú volt, s a hí- 
romszéki magyarság most egy kiváló ért- 
béri tulajdonokkal bőven megáldott veti 
tőt vesztett el benne. A tegnap délután 
lefolyt temetésen Sepsiszentgyörgy égési 
közönsége résztvett.
lüké stes u aa^u idwtánok csak NEUM NN nál.

— (Vasúti szerencsétlenség.) 
E hó 24-én a Bukarest felé haladó délelőtti 
gyorsvonat Kiskapuson elgázolta Czika 
Sándor tlsennagyéves gyermeket, aki épen 
a .kolozsvári személyvonatra akart fel- 
szádani. A szerencsétlen gyermeket a med 
gyesi k'.rhó*h*» ^IEiW/, ík.

A*) „HÍ eh 8 Jifljfü-il. AugUdZ-US
31-m mutatja be a Módéin Mozgó.

MODERN MOZGÓ
»Bún és büúüödés«. (Kaskolnikoff) Dos 

tojevszay vhágbifü regénye fűmen. Ezt a 
idmeí azt bisszuK, nem kell a közönség 
kegyeibe ajánlani sem leíró magyarázatot 
írnunk róla, hiszen minden könyvolvasó 
ember kezében megfordult ez az értékes 
munka. Filmre a legnagyobb orosz film
rendező alkalmazta, főszerepben a moszk
vai nemzeti színház legnagyobb művé
szeivel. Augusztus 26-án mutatja be a Mo- 

"dern Mozgó. A hét kimagasló bemutató uj 
donaágáí (A két árva) »Árvák a vihar
ban.« Ö Ennery és Cormon világhírű 
színmüve filmen. Főszerepben; Liliian és 
Dorothy Gish. Jön: Pat és Paladión.

(*) Elveszett. Szombaton este a 
temesvári magyar dalárda bankettjén el 
veszett egy férfi kalap, továbbá elcseréltek 
egy férfi kalapot. Kérjük a becsülete» 
megtalálót, illetve a tévedésből elcseré
lő!, hogy a (kalapot adja Lé a Brassói La 
pok kiadóhivatalába.

(*) Orvosi körökből. Dr. Hers- 
kovits János gyermekorvos hazaérkezett 
és rendelései Kut-ucca. 17 szám alatt is
mét megkezdte.

Apolló mozgó
»Az indus hercegnő titka« a vasár- 

pi előadáson szép eredményt érte el. Az 
indus szertartások, a fekete gyémánt el
rablása az indus templomból és a hajsza 
a rablók után, nagy érdeklődést keltett 
Jön: A négy Apocalypsis. — Rudolpho 
Valentino legnagyobb sikere.
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(*) A borszéki h o r v i z üz 
ásványvizek királya. Nagy hám eladás 
az Aronsohn H. ós Trp c^nói t«u. 
fonszá.n 7. Üvegeikén’ kapható a Fradi 
Orghidan kapu^uccai iuazer- és cse- 
megeüzletébeo.

,■■'•**■■••l■■■■■■■»«•■■■■»l■■»•■■■■•>«*^^«■l^■»*^■*■K•r«» m««MMMMMV.

Ahogy engem ver az «'^n . • I
Váradj Aladár <••'■»/,ágt»z«jrti- Isii erf 'la :1 I 

Monivetz-klacU«. r í ide >‘0 iy,;-hui s |

Négy uj világrekord a műegyetem 
uszóversenyén

Rademacher megdöntötte To’dy 
vi iá^rekordját

BUDAPEST, aug. 25. A Műegyetem 
rendezésében lezajlott nemzetközi uszóver- 
seny első napja a legnagyobb sikerrel vég
ződött. E siker oroszlánrésze Weissmül- 
lert és Rademacherl illeti, kik három uj 
Világrekordot állítottak fel. Részletes ered« 
■lények : 4x36 és kétharmad méte
res stafétában' a honvédelmi miniszter di
jáért első Ilellas (Hilmar, Benecke, Cor- 
des, Rademacher) 2 p. 43.4 mp., második 
NSC (Bartha, Lajta Schlcnck(r, Gáborffy) 
2 p. 46 mp? 200 m. mellúszásban 
első Rademucher'2 p. 51 mp. Világrekord, 
Rademach rnek á UX1 yardon úszás
ban bejelentett világrekordjjvitást ki 
Bérlete is sikerült és a magyar Told? 2 p. 
39.6 mp. rekordiá| 2 p. 36.6 inp-fe javítot
ta. 50 m. úszásban első Weissmüller 
25 mp, második Bárány és Dahlen (Bres- 
)au) 26.2 mp. Magyar és német rekord. 
800 m. úszásban első Berges 12 p. 21 
mp., második Serény 12 p. 26 mp. 400 m. 
úszásban Budapest vándordíjáért első 
Weissmüller 4 p. 57 mp. Világrekord'. 
3x100 méteres stafétában első Eger 
csapata (Szigric, Bicskey, Bárány) 3 p. 
17.7 mp., második Hellas (Hilmar, Be
necke, Rademucheit/ 3 p. 35.6 mp. Vizipuló 
mérkőzésen a Mac csapata a Hellas csa
patát 2:1 arányban legyőzte.

Második nap főbb eredményei: 100 
yardos király-dij úszásban első W.iss- 
müller 52.2 mp? Világrekord. Második Kro
ger 57 mp. Weissmüller megerőltetés nél
kül, játszva úszta meg az uj világi’« korhol. 
(Magyarország 100 méteres mell- 
uszóbajnoksága államdijjul egybekötve ; el 
ső Rademache.it 1 p. 18 mp., második Bar 
thi 1 p. 24.4 mp. Sípos nem indul,. N 0'4 
vekvőstafétában első Eger (Bárány, 
Szigric, Bicskey) 3 p.. 25.8 mp., második 
a 111. kerület csapata 3 p. 39 mp. 200 
méteres József főherceg díj-versenyben 
első Weissmüller1 2 p. 23.4 mp. Germania 
vándordíjas 4x66 és kétharmad mé
teres vegyesstafétában első Hellas 3 p. 7.2 
mp., második III. kerület 3 p. 11.2 mp. 
Vizipoló FTC—WAS 6:1

A hősök emlék ver senye. A 
MAC rendezésében lezajlott hősök atlé 
tikai emlékversenye meglehetős jó ered
ményekkel végzőciölt, különösen a távol 
ugrásban és a inagasugrásban. Főbb ered
mények : Távol ugrásba n első Mol
nár 711 cm., második Somfay 707 cm. M a 
gasugrásban első Gáspár 188 cm. 100 
méteren első Kurunczy 11 mp. Súly- 
dobásban első Forbáth414 m. 15 cm. 110 
méteres gátfutásban első Püspöky 
16 mp., második Muskát 16.1 mp.

Nrúdíyi síid .ad.ytk 
Brassó.
Marosvásárhely—Br a s s ó, város- 

közi válogatott 2:0 (1:0)
A két város válogatottjának találkozá

sa nagy számú {közönség előtt 'én űnni pályes 
keretek közölt történt. A mérkőzés előtt 
a pályaközepén felálló csapatokat Sebmi; t 
tábornok kerületi elnök üdvözölte, majd a 
brassóiak részéről Geller csapatkapitány 
fekete-fehér selyemszailaggal diszkett vi
rágcsokor átadásával kedveskedett a ven- 
dégjsapamak. Sehmidk tábornok, kerül ti 
elnök teszi meg a kezdőrugásl, mely után 
Brassó kerül frontba. A halfsor Lömfj a t;l-, 
jesen csődöt mondó csatársort labdákkal, 
«de ezek nem tudják kihasználni az ado.t 
lulyzjteke.. Csakhamar a vásárhelyiek szé 
pen kombináló csatársora k rül iromba és 
István szép centerét Fromm hibájá
ból Csalt védheLHeuüt helyezi hálóba. 
Váltakozó támadások, ólai félidőben ál- 
túl .í buti Brassó van frontban, de komé- 
rvtnél ö üh nem tudnak elérni. A máso
dik (didiben Brassó változtat csatársorán, 
Geller centerbe ute^y, Balázs pedig halt
nak. Így tényleg egységesebbekké válnak 
a támadások, de a jobbasiártty abszolút 
iNdugotsuséfs miatta« arsttaMayt Mmá4-

Itnné tasz. A félidő végén Kertész II. a 
késed.Imező védelem hibájából hálóba vi- 
Ml a labdát. Ezután Brassó heves tempó
ba kezd1, de nem tud a Sors tállal (megpecsé
tel: eredményen változtatni.

Marosvásárhely tíz emberrel indult a 
küzdelembe és lelkesen, győzni akarva küz
dött. Jók voltak : Gl^ncmann, Kertész II., 
Csati, Debreceni és Szász. A brassóiak 
közül Geller szépen dolgozott, úgyszintén 
Tóth, Tomecsko, Várhegyi, Darvas és a 
csatársorban Erdő. Ágoston, Balázs be- 
ilKiása végzetes hiba volt, mert náluknál 
bármely ifjúsági játékos is sokkal jobb 
lett volna, nem beszélve Kirschnerről, kit 
Balázsi miatt negligáltak. Bahneren a 
négyheti szabadsága meglátszott, de leg
alább igyekezett. Henisch pedig az utolsó 
12 p ércig csak statisztált és rontott, ellen
ben a mérkőzés végén egy néhány igazán, 
szép akciót kezdett, melyek azonban nem 
sikerültek. A mérkőzést Szabó vezette pár
tád «nul. Tritsch II. nem játszott

BMTE ifj.—Olympia ifj. 4:2 (1:0)
Barátságos mérkőzés. Bíró Klein II 

Temesvári Dalárda—Brassóit Dalárda
2.1 (1:1)

Alkalmi csapatok mérkőzése. A Bras- 
•óbn<körmön lévő temesvári dalárdisták 
barátságos mérkőzést játszottak a brassói 
<i.lírdásokkal) mely «többiek győzelmé
vel végződött.
Székely udvar hely.

<• rgita—H aggibbor 2:1 (1:1)
Értékes győzelmei aratott a-Hargl a 

■ komplett ilaggibborra) sz.mben. Soly- 
í.."t.y lövi az első félidőién a vezető góL, 
melyet a Huggíbbor Reményi révén egyen- 
ki. A második félidőben a győztes gólt 
Binder I. lövi. A Hargitából Solymosy, 
Lindler I. és Pál voltak jók, mig a Haggib- 
borbau Klein és Rosenfeld játéka tűnt ki. 
A mérkőzést Nagy Lajos vezette. 
Segesvár.
Lomás SC—CFR Segesvár 7:0 (3:0)

Barátságos mérkőzés. A Lomás állan
dó fölényben van és absolut gyenge el

MáWáWáMWWVWMMWM<.WMWVWIM«WW^^

KÖZGAZDASÁG
Töm epe«

fize í í a, h épíel en« égé I» 
Szatmármegyében

A szokol tönkretette a ■ « reskedő- 
ket Mc^szü-t a uttifBjdi hitel 

Pihenő milliók
A Urasai Lapok tudósítójától.
NAGYKÁROLY, aug. 25. A hármas ha

táron fekvő Szaimármcgye szerencsés 
földrajzi helyzete az utóbbi esztendőkben 
olyan gazdasági előnyöket biztosított a 
megye területén élő kereskedőknek, hogy 
azok a legnagyobb (gazdasági krízist a leg
nagyobb pénzhiányt is alig érezték.

A csehszlovák halár mentén megnövc- 
Iccdatt a forgalom és ömlött be/a cseh va- 
luta. A csehszlovák kereskedők szívesen 
nyújtottak hitelszámlát a szatmármegyei 
kereskedőknek, kik nagyszerűen ki tud
ták használni a megnövekeded idegenfor
galmat, azonban ez a forgalom ma ni g^ 
csappant és a: kereskedők tömött üzletei 
alig-alig látnak vevői. Készpénzük nincs 
és hitelezőiket nem tudják kielégíteni.

Egy ideig úgy segítettek magukon, 
hogy pénzt vettek kosztba és a drá- 
gan kapott pénzből fizették ki előbbi tar
tozásaikat, de ez megbosszulta magát.

Sokan azzal segítettek magukon, hogy 
áruikat olcsóbban bocsátották forgalomba, 
azonban ráfizetéssel sémi tudtak rajtuk túl
adni, mert Szatmármegyében csak a ke
reskedőknek volt pénzűk és nem volt aki 
vásároljon.

Az összes erdélyi piacok közül a szal- 
múrmegyú piac élvezte eddig a legna-, 
gyobb belföldi hitelt is, azonban miután 
a legutóbbi hónapok alat nem tudtak 
fizetési kötelezettségeiknek eleget tenni, ez 
u hitel megszűnt.

A kisebb szatmármegyei városok pénz 
piacú csak az utóbbi hetekben romlott le, 
u szatmári bankbukások hatása alatt. A 
kisebb vidéki bankok megijedtek a bank
bukások hírére és bevonták pénzeiket a 
kereskedőktől és iparosoktól. A bevont 
punéiul u Wenhtim szekrényekben őr
zik arra az esetre, ha a betétesek egy-egy 
rossz hirre megrohanják a bankokat.

kgy-egy vidéki banknak milliói álla« 
nnk készen ilyen esetekre. Betéteseiket bár 
mikor klludják fiiéiul.

A nagy bankok fiókjai nluusentk ilyen 
heylzetbea. Gyakran megtörténik, hogy a 
betétesnek napokig keli várai u pénzére, 
hát <aa^it s^^<<i«6 Bí várai, a péazár*

lenfelét 7:0-ra győzte le. Bíró: Zwieback 
megelégedésre vezette le a mérkőzést. 
Nagyvárad.

Victoria—Nac 2:1 (0:1)
A Nac az első félidőben Pacho révén 

jut vezetéshez, melyet a Victoria csak a 
második félidő 34-ik percében tud ki
egyenlíteni. «Az egyenlítést a i8Jk percben 
Megyeri kornerrugásából Cipcigán szerzi 
meg. A Victoria a 43-ik percben tizen« 
egyesből jut győztes góljához, ugyanis Re- 
pássy kézzel érinti Megyeri kornerlabdájat 
és a megítélt 11-est Istvánfy értékesíti. 
Kolozsvár.

KAC—CFR Műre sül 0:0.
Barátságos mérkőzés, amely botrány

nyal végződött, illetve félbe maradt. A 
második félidő 30-ik percében Kertéészt 
lövő helyzetben Molnár Attila gáncsolja. 
A bíró limest ítél a KAC javára, mire Kaw 
csár a bírót súlyosan megsérti. Jakobi 
Ernő bíró kiállítja Kaucsárt, mire a 
CFR-Mures levonul.
Marosvásárhely.
MMTE—82-ik gyalogezred 1;1 (1:0) 
Barátságos mérkőzés. Bírói MAlyus.

A Kac országos atlétikai ver
senye. A Kac rendezésében megtartott 
országos atlétikai verseny három uj re
kordot hozott és Péter 100 méteren a régi 
országos rekordidőt ért <1, Így ez a ver-« 
seny valóban nagyszerűen sikerült. A 
fontosabb eredmények: 100 m. síkfutás 
Péter (Kac) 11 mp. országos rekord be- 
4HLva, 200 m. síkfutás Péter (Kac; 22.7 
mp. országos rekord. 400 m. síkfutás 
Korom (Camp,) 54.8 mp., 1500 m. Kabát 
?AAC) 4 p. 19.8 mp. országos rekord', 200 
ni. gátfutás Barabás (Camp) 30.2 mp., 
4x100 m. staféta Kac 46.2 mp. országos 
rekord, 100x200x300x400 m. staféta Kac 2 
p. 11.2 mp. országos rekord. Magasug
rás Péter (Kac) 170 cm., Diszkoszvetés 
Dávid (Kac) 40.10 m., Sulydobás Dá
vid (Kac) 12.15 m. Rúdugrás Barabás 
(Camp) 301 cm. •

mert a nagy bankok fiókjainál soha sincs 
pénz, pénzeiket csak nagy vállalatoknak 
adják ki és újabb pénzeket csak esetenként 
kérnek a központoktól.

A kisemberek sehonnan sem kapnak 
pénzt, tehát húzzák, halasztják kötelezett« 
ségeik teljesítését. Régi tartozásaikat nem 
fízelik, hanem hagyják, hogy hitelezőik 
pereljék őket, mert így költségekkel és bí
róság állal megállapított kamatokkal sem 
fizetnek annyit, mintha bankpénzzel dol
goznának.

Katasztrófaszerüen érte őket azonban 
mégis, hogy a bankok bevonták pénzeiket 
és most a legnagyobb zavarral küzdenek, 
igen sokan végrehajtás előtt állnak. 
Gyakori eset ázás, hogy egyes kereskedők 
aktívája a passzíva háromszorosát, négy
szeresét teszi ki, fizetni azonban mégsem 
tudnak, mert nincs készpénzük.

A MAI PÉNZPIAC
Hétfő, augusztus 25.

A világpiacon lényegtelen árhul
lámsás észlelhető.

A belföldi piacon üt1* Aggéi 
hétfői hangulattal lassan bontakozik, az üz
let. Az alap árfolyam 4045 lajosi svájci 
frank. Az irányzat a pénzhiány; miatt lány 
he, a kínálat erős. Déli záró álfolyamok: 
egy svájci frank 40 lej, egy, dollár 310 és 
fél, eíiy Iont sterling 962, egyi olasz líra 
9.52, egy francia frank 11.60, egy )cseh 
korona 6.38, egy lejért 334 osztrák és 350 
magyar korona.

Zürich. Devizák (zárjelben a szom
bati zárástól való eltérések) Nyitás: egy 
dollár 5.33 és háromnegyed, (fegynegyed), 
egy angol font 23.96 (—1 és fél), száz fran
cia frank 28.62 (fJ), száz cseh koronái 16, 
'—05), száz dinár 0.55, száz lej! 2.47 és fél 
f^ és fél), tízezer magyar köröz« 0.69 
és fél, tízezer osztrák korona 0.75 és egy- 
negyed, sráz járadékmárka 127 és fél (fi)

(—) Orosz kiküldöttek Ber
linben, Berlin 1 jelentés szerint a szovje 
lek berlini gazdasági kiküldőikéi megint 
megkezdték működésűket a a ké
met óé®?kiüli ’oly látott tárgyalásokat, me
lyeket annak idején az Ismert ok miatt 
félbeszakítottak, megint felvették. Petro- 
leunlemékek száll! lázáról &W&M& - 
Budapesten a gyáripari árdeki&hég rósz« 
vény társaságot alapit az orou - magyar 
forgalom lebeny oldására.
«MMM«AMWMbWV^VMMMWW*WM<MWMMWWV 

Kiadó: »Brosséi Lapok« uyomdúja.

A szent hazugság
I EOÉNY. Irt» : HAMVAI SÁNDOR

(Minden jog fenn .rt a.) (40)

Hát igen, — mondotta ez, — úgy 
kell beállítanunk a dolgot előrelátóan és oko
san, mint a színpadi rendezőnek ... Előbb 
Szabolcs és én jövök ... Hu a mi jelenésünk 
sikerült, — mosolygott az öreg pap, — ha 
látjuk, hogy kiengesztelödés költözött az ez
redes, a Szabolcs és a kismama szivébe és 
a további jelenések sorsa is biztosítva lesz, 
hát innen a háttérből, a pálmafák, a babér
fák közül egy csöngetésre, vagy mint Pán 
sípjára az erdei manók, előteremnek majd a 
többi szereplők is: a Szabolcs felesége ... 
az öreg Juhász ... S talán még a fia, Za
lán is . ..

Judit szivében mintha valami húr pat
tant volna meg.

Arcára a kiengesztelödés és lemondás 
valami kifejezhetetlen szomorú vonása köl
tözött.

Meglepetten nézett a papra:
— Hát... hát.. . azok is itt vannak? 
A plébános derült arccal felelt:
— Mit tagadjam, asszonyom, itt vannak 

mindannyian I Nem akarok csak fél munkát 
végezni. Megsúgom a méltóságot asszony
nak, hogy ... igen... a kis Éva mar nagy 
leány lett, az ö szive is megnyi t és . .. én... 
Juhász Zalán mint kérő fog jönni Ide holnap 
a házhoz!

Judit jókedvűen kacagott fel:
— Lám, a kis infám is I Hát ez volt az, 

amit sugdosva titkoltak előttem ?
— Ez volt a nagy titok, ez I — neve

tett a p'ebános. De most már sietek is, ne« 
hogy az ezredes ur itt érjen és az én rende
zői talentumom csődöt mondjon I

És a szentpálii plébános sietve távo
zott a »Zita, Mária“ villából, melynek kapu
jáig a ház asszonya szivében ébredő remény
séggel, s a megcsalatott szerelem fájdalma« 
érzésével kisérte az öreg papot.

XVI.
— Ha csak egy félórával előbb jönnek, 

még itt találkák volna a szentpálii plébános 
urat I

Ezzel fogadta Judit Szcntpály Ubult, 
aki Évával karonfogva toppant be nagy siet
séggel a villa kertjébe.

A tengerről jöttek, üdén, frissen, jó 
kedvvel; de erre a pár szóra mély szomorú
ság és csalódás költözött az ezredes arcára.

Alig tudta kiengesztelni Judit a haragos 
embert, aH mint a gyermek, színes terveket 
rajzolt m gt Jé az első találkozástól és alig 
várta a piiknaíui, hogy keblére vonja öreg 
barátját, akit olyan régen nélkülözött.

Juditnak gyerekes hazugságokhoz kel
lett folyamodnia, hogy az ezredes tomboló 
haragját lecsillapíthassa:

— A plébános, mint afféle szent pap, 
egyik kolostorban van szállva, ahol szigorú 
szabályok kötelezik a vendégpapot is arra, 
hogy az Áve Mária hangjaira oda visszatér
jen ... de ...

— De. . ? kapaszkodott a szóba fájó 
reménykedéssel Szcntpály.

— Holnap délután öt órakor itt lesz 
a mi jó öreg papunk, azonban .. z

— Azonban?
— Szigorú kikötései vannak I.. Csak ’ 

a családtagokat akarja itt találni és arra kért 
bennünket, senki idegent vendégül ne hív
junk. Ezt természetesen a maga nevében is 
megígértem.

— Ha csak ennyiből áll az egész, ezt 
nyugodt lélekkel megtehette, — szólt az 
ezredes.

Éva, mig Judit beszélt, az apja háta 
mögött állva, néma jelekkel adta tudtára an
nak, hogy öt milyen nagy öröm érte és egy 
hatalmas, rózsákból és piros szekf(Ivekből 
kötött csokrot mutogatott, hol a szivéhez, hol 
az ajkaihoz emelve azt.

— Hát te hol zsákmányoltad azt az 
óriási csokrot ? — kérdezte Judit, mikor any- 
nyira-mennyire sikerült lecsillapítani az ezre
des haragját.

— Kérdezd meg apukámtól I — mon
dotta lángba borult arccal a leány«

Az ezredes immár csillapuló haragja 
erre újból lobbot vetett.

— Igen I Lehet, hogy éppen ez a cső
kor az oka, hogy nem találtuk már itt a mi 
jó plébános barátunkat 1 Ugyanis szomszé
dunkkal, Bona de Mari nő gróffal és nejével 
együtt tettünk egy nagyobb hajókirándulást 
és Éva a mólónál vári reánk, megél kelésünk
kor fehér zsebket újét lobogtatva ...

Éva Itt közbevágott:
(Folyt, kőv.)

Rademache.it


8. oldal. 194. sxám. BRASSÓI LAPOK 1924. augusztus 27.

13538—924 tan. szám.

Hirdetni ny.
A vár. sinlöháznak s üks ve var 20 

darab lepedő, 20 darab féifnng 2n da 
rab al'ónadrágra. Ezen célra f é .szeptem
ber hó 1-én d. e. 0 óra^r a vár w dá- 
s/ari hivatalban írásbeli ajánlati tárgyalás 
tartatik.

Érdeklődők a szabályszerűen bélyeg
zett, 10% bánatpénzzel az áraknak számok
ban és betűkben, pontos megnevezésével, a 
minőségeknek pontos megjelölésével, saját
kezű aláírással és a lakás megjelölésével 
ellátott ajánlataikat, amelyekben a felsorolt 
fehérneműnek szállítási határideje is foglalva 
legyen, a fent lelzett napig a vár. gazdá- 
szati hivatal főnökének (Ötvös-ucca 5. II em. 
3 ajtó) Illetőleg a helyettesének a hlvata oá 
órák között beadni tartoznak. Nem pontos, 
hiányos és elkésetten beadott ajánlatok nem 
vétetnek tekintetbe.

Brassó, 1924. augusztus 20
6414 A városi tanács.
MAAAAAAAAAAMVmaaaaamwwmsww

15900—024 tan. szám.

Hír eleimén y.
A btlkktüzifa eladási ára 700.— leire 

Málllttatott le (a városi faraktárban,
Megrendelések a városi pénztárban el

fő" adtatnak.
Brassó, 1924. augusztus 6 án.

6416 A váróéi tanács.
MMMAAASMMMWMMMWMWV^MWWMWVW

KIRCHElS-féle

MllWlllMIÓ-

amíg a készlet tart

KÉPVISELET

BRASSÓ,KUT-UC CA 43

A
LEGKITŰNŐBB AUTÓPNEU

Ilii*

VEZÉRKÉPVISELET automobil 
ÉS GÉPKERESKEDELMI VÁLLA
LAT, ARAD, SALAC-UCCA 6. SZ.

Ha önt
az Ing mintája nem zavarja, 
úgy nálunk most alkalma van 
olcsón vásárolni. Nagy kiáru- 
sitás férfi- és női fehérneműben

Wlaat&WIaat
FEHÉRNEM ÜGYÁR

BRASSÓ
Kapu-ucca 20. Buza-sor 3.

SILVANIA MŰSZAKI RÉSZV.-TÁRS.
BRASSÓ, < Ó R H Á Z - U C C A 64 S Z.
**tlHQ >t\ VC M „'ILVi.M'“ ===== ELI FO.W : S9 < * 125

Állandó nagy választék mindennemű

műszaki anyagokban és szerszámokban
u. m.: Asbestáruk 

Csapágyfémek 
Csavarkulcsok 
Csavarmetszök 

Csiszolóáruk
Forrasztólámpák 

Fűrészáruk
Fogók 

Fa

Gummiáruk 
Gyalukések 

Kenöszelencék
Klingertestek 

Lackók
Mérőeszközök 

Mollerup olajozók 
Olajozók

Őrellenörző órák 
Reszelök 

Satuk 
Sziijak 

Tömítések 
Üllők 
stb. 
stb.

*.

■ és vasmegmunkáló-gépek, benzin és elektromotorok.

Cluji 
Országos Míntavásár

9. 1 auKuaztus 3 - szeptember 14.

bari tér ékek«*Házllpar«*Nyersanvagok
Belföldi RUlföldl kereskedőknek

legelőn y ön <1 bb be#« reÁNl alkalom

75° o <>* *«w it kc*dv«*/tiiAny •* C F H öaaat^a vonalain

Több««A« i.iálliló •maternal teongraaaauaote

K a AI A*<»lóaról ti VAaArlmda gundooteodlte

Vásáriroda: Strada Cogelniceana — Telefon: 10-32.

Figyelmeztetjük a hölgyeket, hogy fe
hér és színes iilez kalapjaikat FEJÉR 
JAKABNÉ kalapüzletében szerezzék 
be. Gyerek kalapok nagy választékban. 
FEJÉR JAKABNÉ 

kalap- ét fűző üzlete
BRASSÓ, KAPU UCCA 23 •«.

we

-«0®««-»=*-*!»-»®!®»^^

’’ÉLECTRA” VILLAMOS-IPAR RT.
Központ: KAPU-U. 69. ni>A^&A Oyár: GYAr-UT 136.

GYÁRT: kapcsolókat, biztosítékokat, kábeliarkot síi. 
SZÁLLÍT i dinamó él elektromotorokat, minden

nemű szerelési anyagot, csillárokat és 
dinamó trantformaior és elektromotor 
tekercselő anyagot.

ÉPÍT: villamos átviteli telepeket. * *

Redőnyök,
acéllemez bolti redőnyök, 
esslingeni ablak-faredőnyök, 
Bosswig rácsok, szövött színes 
ablakfaredőnyök, vászon ab- 
lakroletták „Floss“ göngyöli- 
tővel, napellenző gépszerkeze
tek, idomvasablakok a legszak- 
szerübb kivitelben készülnek:

GRÜNWALD ^s SZÁNTÓ 
redönygyárosoknál ORADEA-MARE-NAGYVÁRAD, Strada General 
Mosoiu (volt Mezey Mihály-u.) 4a. Költségvetéssel díjtalanul szolgálunk I

APRÓ HIRDETÉSEK
Egy szó óra : 3 lel. - Vastagabb betűvel 6 lel. - állást keresik- 
nek 25% engedmény. - Legkisebb apróhirdetés ára 30 lei. 
Csak válasz1 elveggel felszerelt kerdezősködese r. 
valaszo >k Apró irdeteseket a fenti eredet 
arak mellett n zomanvosnnkn.i '« e idhal ende. 
htOvsevben, aki pontosan ovanoitia azt kiadó 

hivatalunkhoz

Személy «zóllitó autó-vAllalal. 
Jancsó. Telefon 5—30. Brassó, 
FeUete ucca 44. 9463

Személy autó eladó. Brassó Fekete-u.
44. sz. Jancsó 5221

HAzi nyutalt eladók. Brassó, Fekete-u. 44.
Jancsó 5 20

Ve-zllnk Mentha füvet. A c!da vegyigyár 
Orsdea-Mare, Plaja Mlhal Viteazul II a. 5310
Me-ÖQ zdawóu! a«ea«0ydr OOO 

li'. Ul< » ••*ontlnuensael HArom« 
menyében nzo maira bér- 

liendó. Érdeklődök fordulja nnU 
Dr. Vnrutea Béla Upy védlw»,TAr- 
tiu'-HAouasc. _____________ 5 33

Örökbe adnék egy 9 évei árva fiúcskát. Cím 
5348 izém al*tt a kiadóba.

1' Indó * drb Ford ««»mély «Utó. üzeni kepe» 
állapotban Bsrsnyl Sándor Brajov, Arvuház-m Hí

Kiadó kát drb. apió forresövi s gőzkazán, 
agyanként u8 m» fütőfsILIittsí lü légkörnyomásrs 
engidélvezvs. Kazánok mindössze 0 évig voltak 
üzemben, tsllcsen jó üzemképes-állapotban, tápé» 
, ő/vvzeiékkcl, 2 drb, Worthington gozszlvatiyuval 
ö’M/ » tlurv t ét finom armatúrává1, roalélv fa nt i» 
fauzaii vasakkal, vaamint falazati«! ugyiiit fuchs 
Sámuel, Slghélul-Mariitafiel. MII

jő forgalmú cipész-üzlet azonnal átadó (0 mun
kás dolgozik). Cím 5391 teám alatt a kiauőba,

Egy ügyes fiút női szabó tanulónak f"ivesz Marton 
F ránc», Cs knereda. 5398

Egv női «■«obó-segédel felvesz Márton Ferenc» 
C^lksz t d o 6304

KereMeiik egv szabó-segéd nagy munkás. 
Barlcs M irton írt szabó, Sepslszentgyörgy. bUJb

4 uynkornok felvétetik M. Neu- 
iii.inn Bmfov, Kol<»*lor-u 63116

K«*i esete egy megfelelő eongora-meeiert 
éljell mulató, Csíkszereda, 5308

Fariba« mennék magános Iparoshoz 
vagy hazvczetésl állást Is elfogadnék. Cím Ő39U 
szám alatt a hl adóhivatalba______

Keresni. BVs éves fiam mellé nevelőnőt. 
Bermann Márkus, M iroshévlz.____________ 5400

F e •» <• rn e ni ti • most kell vásárolnia, 
Wiaat ét Wlaat cinnél, ahol a regi mintákat olcsón 
kiárusít |ák. __________

Ha |ó «sírnál* valóval akarja eliálnl magát. 
Keresse fe. Máté mészáros- és hantul üzletét Brassó, 
Vasut-ucca 45 sz. 5416

Jó karban levő takaruktü/hely (sparherd) eladó.
Vár-ucca _____________________ 6417

Eladom „Sch ubuch Album" nagy gyübeménye- 
met. cserufüa'utekkeLniigy csereanyaggal. Tárgya ni 
lehet személyesen a b.tiaváaárl jegyzőnél 5413

Mnswnólt asztalos sz, maiitokat keresek.
Ajánlatokat Fekete-uccu 6» aszta.oamühllybe kérek.

5412
Klet dó egy 3b HP. i tonnás Fiat autó, tömör 

Süni mik kai Üzemképes állapotban. Peter és Béllé 
araolt.________________________ 5411
NŐI- és gyermekruha varrást vahalok. üaálné, 

Szent János-ucca7_________________ ______5413
A Cseh határszélen szeszgyári lerakatnak meg

felelő helyiseggei, engedéllyel biztositekkkal ren
delkezem. Havi 1 2 vagon szesz eladását garan
tálom. Cím 5401) sz.ám alatt a kiadóban._______

Regifajia székely buzavetö magvak kaphatón : 
Matis Uerőnél, Ikafalvan. 5406

Állást icerea azonnali belépésre egy több 
évi gyakorlattal bíró kereskedő-segéd, ki a vas- 
füszer és vegyes kereskedés minden ágában jár
tas. Cím 6407 szám alatt a ki dóban._______ ___

Kiadó egy szekér, egy hám, egy ülés. Katona 
Kórház-ter 26.__________ ________________ 5400

Kiadó egy 2 szobái, konyhái lakás sz összes 
mellékhelyiségükkel Értekezni: Kelemen, Vasut- 
ucc« 10.________________________ 5403

Középkorú férfi nyomd'»! munteor«* 
felvétetik a Brassói Lapok nyomdájában.

Villa eladás!
Balázsfalva és DlCáőszentmárton között szép 
fekvésű villa cca 300 méternyire a vasútállo
mástól modernül építve, minden kényelemmel 
u. m.: vízvezeték, fürdőszoba stb. berendezve, 
nyári tartózkodásra is igen alkalmas, kertül
tetvényekkel, gazdasági épületekkel Istállóval 
stb. ellátva szabad kézből «-ladó Ajánla
tok „VILLA 125 1“ jelige alatt HERMES rt.- 
hoz Nagyszebenbe keretnek. 697
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Filmragasztó leányok
azonnali belépésre felvétetnek. 
Jelentkezés egész nap MATADOR
film Virág-sor 12. 5227

Nyomatott A .Brassói LApOk" nyomda vállalatának körforgógépén, Brassóban.


